Reiseerinnerungen

ans

Italien und Griechenland.

1. In der Argolis.

Gt-f_-;r*lw.'iii'lig ist die Landschaft Argolis von Athen aus ohne
Schwierigkeiten zu erreichen, weil ein Zweig der sog. Peloponnesbahn
die Verbindung mit Argos und der Hafenstadt Nauplion (oder Nauplia)
herstellt. Man fihrt in Athen vom sog. Peloponnesbahnhofe ab, der
ziemlich abgeits von der Stadt in der Gegend des alten Kolonoshiigels
gelegen ist. Die Umgebung des Balinhofes selbst macht einen ziemlich
traurigen und 6den Eindruck und lisst erkennen, wie rasch hier der
Tl?bm‘,ﬁnllg zu europiischen Verkehrsverhiltnissen bewerkstelligt worden
ist. Nachdem wir unsere Karte bis Korinth, welches Kreuzungsstation
der peloponnesischen Bahnen ist, gelost hatten, suchten wir unsere Plitze
dritter Classe auf, weil wir ja vor allem die Bewohner in ihrem Leben,
Treiben und ihrer Sprache kennen lernen wollten. Die Waggons selbst
mutheten uns mit ihrer Aunsfiilhrung und Einrvichtung heimatlich an, um-
somehr als wir auf Tifelchen mit der Firma »Wiener - Neustidter
Locomotiv-IFabrik, ehemals Siegel« ihren Ursprung erkannten,

Wir fuhren kurz nach Mittag ab. Die Bahn nimmt nicht die
Richtung der alten heiligen Stralie nach Eleusis, sondern wendet sich
nordlicher und durchbricht in einer Einsenkung zwischen dem Aigaleos
und den Vorhdhen des Parnes das Gebirge, um nun ziemlich rasch
nach dem alten thriasischen Gefilde abzufallen, Bald ‘erreicht man die
Gegend von Eleusis mit schinem Blicke anf die Bucht, die Insel Salamis
und den saronischen Meerbusen,

Die Bahn ftritt dann in die Ebene von Megara iiber, die reich
ist an Ol und Wein, Die jetzige Stadt Megara liegt nordlich vom

*) Die vorliegenden Reiseskizzen bilden eine Ausfiihrung won Tagebuchblittern
meiner im Jahre 1893 nach Italien und Griechenland unternommenen Stu-
dienreise und sind insoferne eine Darstellung eigener Eindriicke nnd Erleb-
nisse. Hiebei wurden Gegenden und Orte ausgewidhlt, die entweder durch
landschaftliche Schonheit oder Eigenart hervorragen oder geschichtlich und
kunsthistoriseh von Interesse sind. Diese Reisebilder sind also vor allem
fiir die Kreise der Mittelschulen bestimmt, und dies mbge ihre Darbietung
in einem Gymnasialprogramme erkliren.




Bahnhofe und ist an zwei auch von alten Schriftstellern erwithnten Ab-
hiingen hinauf gebaut. Die Bewohner riilhmen sich gerne ihrer rein oriechi-
schen Abstammung inmitten der albanesischen Bevélkerung der Gegend.
Im Alterthume ist die Stadt durch ihre Rivalitit mit Athen bekannt, die
u. a. in dem langwierigen Streite um den Besitz der Insel Salamis her-
vortritt. Mit dem Verluste derselben erlosch auch die Bedeutung der
Stadt. Aber alle Versuche Athens, sich in den Besitz von Megara
selbst zu setzen, scheiterten, und so hewahrte die Stadt ihre Selbstin-
e der Lihmung

digkeit, wenn auch nach dem pelopounesischen Kriege infol
des Handelsverkehres jeder Aufschwung gehindert blieb.”

Hinter Megara durchbricht die Bahn tiefe Felseinschnitte am Fulle
des iiber 1000 m ansteigenden Gerdnein- (jetzt Makriplagi-) Gebirges und
tritt fastunmittelbar ans Meer, withrend tief unten die alte Landstralle zum
Vorscheine kommt. [hre engste Stelle gilt als die verrnfene xwxij gadie,
die skironischen Klippen, wo der Riuber Skiron in sagenhafter Zeit sein
Unwesen trieb, Nach dem Meere hin eroffnet sich ein herrlicher Blick bis
zu den Bergen bei Epidauros und westlich bis Akrokorinth. Bald erreicht
man Kalamaki, ehemals eine Dampfschiffstation, und gelangt links von
dem infolge des Canalbaues rasch entstandenen Stidtchen Isthmia, das
sum groflen Theile aus Arbeiterwohnungen besteht, an den Canal
von Korinth, den man auf einer 82 m langen Eisenbahnbriicke 52 m
iiber dem Wasserspiegel iibersetzt, um bald darauf Station Korinth zu
erreichen,

Neukorinth, wvelches nach der vollstindigen Zerstirung des an der
Stelle von Altkerinth gelegenen Dorfes i. J. 1858 angelegt wurde, hat
moderne Bauweise mit regelmiilliz angelegten Strallen, liegt aber wie so
viele griechische Stiidte ganz kahl da. Unmittelbar vom Bahnhofe bot
sich ein schoner Ausblick auf die Bergziice Arkadiens, iiber welche das
noch schneebedeckte Kyllenegebirge hervorragte, sowie auf die Gebirge
Mittelgriechenlands, wiihrend gegen Westen der korinthische Meerbusen
wie ein Binnensee in wunderbarer Firbung sich hinzieht, In diesem
Binnenmeere hat das Wasser scine schinsten Fiirbungen. Hier begreift
man die Beiworter des Meeres bei Homer, die sich auf dessen Farbe bezie-
hen. Unvergesslich bleibt mir die Firbung dieses Meeres, als ich spiiter
die Strecke Korinth—Patras befuhr, die nicht ohne Grund als eine der
sehinsten Europas bezeichnet wird,

Nach kurzem Aufenthalte setzten wir die Fahrt nach Argos fort,
Die Bahn trennt sich von der Linie nach Patras und wendet sich siid-
lich den oneischen Bergen zun. Rechis erhebt sich der steile Ifels von
Akrokorinth, auf dem man die Befestigungsmaunern ans der Zeit der
Venezianer und Tiirken erblickt. Die Bahn erreicht dann, gegen Westen

#) Megara war die Heimat des Philosophen Eukleides, der, wie Gellins berich-

tet, ungeachtet der ibhm drohenden Lebensgefahr bei Nacht und in Weiber-
kleidern dem Unterrichte des Sokrates heiwohnte,



ziemlich stark ansteigend, das Gebiet der alten Stadt Tenea, spiter dag
von Kleonae, dessen jetziger Hauptort Ha
einem kahlen Felsenvorsprunge sich die Ruinen einer mittelalterlichen

o, Wasilios ist, tiber dem auf

L=}

.Hm'g erheben.

Die Eisenbahn steigt langsam an und erreicht bei Stat. Nemea
ihren hochsten Punkt. Die antike Tempelstitte des Zeus von Nemea,
welche ein Nationalheiligthum der peloponnesischen Griechen war, bei
dem die nemeischen Spicle gefeiert wurden, liegt etwa eine Stunde von
der Station entfernt, Das Thal von Nemea liefert trefflichen Rothwein.
Von hier senkt sich die Bahn allmiihlig znm Passe von Dherwenaki
(300 m), durch den in alter und neuer Zeit der Fahrweg in die argo-
lische Ebene fiithrt. Bald wird zwischen zwei [L]iiuhf‘lgr_!rll kahlen Herg-
pyramiden links der Burgberg von Mykenae sichtbar, der die ven Ge-
birgen umsehlossene Ebene weithin beherrscht, siidlich im Hintergrunde
das Meer, daneben der Palamidhi bei Nauplia. Tmmer mehr iiber-
sieht man die weite und gut angebaute Ebene von Argos, welche im
Westen durch die Massen des Artemision-Gebirges begrenzt wird. Die
Eisenbahn iibersetzt den Jnachos, (jetzt Panitza) und weiter vor Argos
das breite und steinige Bett des Charadros (jetzt Xerids) und erreicht
Argos, von wo die Eisenbahn nach Arkadien und nach Nauplia fiihrt.
Wir mussten also umsteigen. Da unsere Billets eigentlich bis Nauplia
galten, so vermittelte uns ein freundlicher Schaffner, dass wir in Tiryns
aussteigen und mit dem nichsten Zuge weiterfahren konnten. Man
hatte uns in Athen gesagt, der Stationsvorstand in Tiryns sei ein Deut-
scher, noch aus der Zeit der baierischen Herrschaft her. Derselbe war
aber bereits versetzt. Sein Nachfolger war ein freundlicher Mann, der
uns bereitwilligst Auskiinfte gab. Die Station liegt hart am alten Burg-
berge von Tiryns, an der Landstrafle von Argos nach Nauplia.

Als wir uns Tiryns, der uralten Veste des sagenhaften Konigs
Proitos niherten, kam uns der Aufseher (giief) entpegen, der uns nun
zu den Resten der alten Burg, wie sie von Schliemann-Dirpfeld (1884/5)
aufgedeckt worden sind, emporfithrte®) Der Kalksteinhiigel von Tiryns,
dessen Grundriss man nicht unpassend mit ciner Schuhsohle verglichen
hat, ist niedrig, 10—18 m i, M. Aber die aufgedeckten Reste machen
einen bedeutenden Eindruck. Die beriihmten Gallerien, die bis 1885
fast allein bekannt waren, sind durch Uberkragung gedeckte Giinge und
Kammern innerhalb der ungewdhnlich dicken Burgmauern. Die Steine
sind im Innern vollkommen abgegliittet, wie wenn sie poliert wiiren,
Der Besucher hort nicht ohne Staunen, dass dies von der Reibung der

#) Der Wichter, ein Invalide, der auch etwas italienisch nnd franzibsisch ver-
stand, bewies sich iiber die Ausgrabungsstitte gub orientiert; er #HuBerte
auch hie und da Bedenken gegen Annahmen Schliemanns. Mit Geringschiitzung

sprach er von seinem Collegen in Charwati, dem Aufseher fiir Mykenae,




dichtgedriingten Schafherden herriihrt, welche Jahrhunderte lang von
den Hirten zur Unterkunft und Mittagsruhe dorthin getrieben wurden.
Die Reste der Ober- und Unterburg, das Hauptthor im Osten und das
kleinere im Westen, die polygonalen, gut erhaltenen Umfassungsmauern,
der malerische Rundblick vom Plateau auf die Ebene, das Meer und
der Kranz der Berge — alles wird noch durch die Erinnerung an die
Mythe und Sage jener Stitte, an die Kyklopen, Perseus, Herakles ei-
genthiimlich verklirt. Schon im Alterthum hat diese Banart grolite Be-
wunderiing erregt, und Pausanias erklirt die kyklopischen Mauern von
Tiryns mit Mykenae fiir ein ebenso grolies Wunder als die Pyramiden
Ag_\']_)tnll!ﬁ.

Nach mehr als einstiindigem Aufenthalte verlielien wir die Hohe und
setzten uns bis zur Abfahrt des niichsten Zuges bei dem Chani (Wirts-
haus) nieder. KEs liegt unmittelbar an der Stralle nach Argos, vor
einem Garten mit Silberpappeln, Platanen u. a. siidl. Biumen, in
dem gegenwiirtic eine griechische Ackerbauschule untergebracht ist.
Wir pahmen eine kleine Erfrischung (harte Eier (edyd) und Landwein).
Die Tochter des Hauses bereitete eben aus kleinen Fischen eine an-
geblich sehr gute Speise. Gegen Abend fuhren wir nach Nauplia weiter
u. zw. sogar zweiter Classe, Der neue Conducteur war offenbar von
dem Stationsvorstande instruiert worden. Als wir ihm ein Trinkgeld
iiberreichten, iiberbrachte er jedem von uns eine Rose, wohl um auf
diese Weise die Annahme einer Entschidigung zu maskieren.¥)

Kurz nach 6 Uhr kamen wir in Nauplia an, welches zur Zeit ge-
wohnlich als Ausgangspunkt fiir Bereisungen in der Argolis gewihlt
wird. Der Bahnhof liegt in der Vorstadt Pronia ¢medvowe, Vorsicht) am
Nordfulle des Palamidhi, Wir giengen zu Fulle in das Hotel, wobei wir

o

das oOstliche Thor der Befestigung passierten, das noch den Liéwen von
S. Marco und eine Inschrift enthilt, welche an Frane. Morosini (1687)
erinnert.

Wir erhielten im Esvodoysion zan Sédvor (hdtel des etrangers) recht
hiibsche Zimmer mit Aussicht auf die Platia, den Hauplatz der Stadt,
Nauplia mit iiber 5000 Einwohnern ist der Sitz des Nomarchen der
Provinz Argolis und eines Erzbischofs, Die Lage der Stadt, welche sich
vwischen der Hafenburg Jtsch - Kaleh, dem Palamidhi und dem Fe-
stungsgraben zusammendriingt, ist ganz hiibsch, auch herrscht in den
Gassen eine fir griechische Verhiltnisse ungewohnte Sanberkeit. Als

&Y

) Uberhaupt ist das Betteln und Auspressen des Fremden bisher dortzulande bei
weitem nicht so verbreitet wie in Italien und bes. im Neapolitanischen. Es
herrscht trotz der Armut ein gewisser vornehmer Zug im Volke, der sich

u. a, in der hente noch wie in alter Zeit geilibten, fast unbeschrinkten (ast-

freundschatt &ullert. Sammtliche Antikensammlungen Athens stehen unent-

geltlich offen, und die Diener nehmen keinerlei Entlohnung an, wovon wir

uns wiederholt iiberzengen konnten. f .



Hafenplatz hat die Stadt aber wenig Leben. Am Hafenquai sind einige
Caffées, die aber schwach besucht sind. Eben lag weit drauflen im
Hafen ein englisches Geschwader, dessen Dampfer gegeniiber den kleinen
griechischen Handelsfahrzeugen wie Riesen aus dem Meere hervorragten.

In der Hafenbucht erhebt sich auf einer kleinen Felseninsel das
Castell Burzi, das jetzt als Gefiingnis dient.*) Dem gleichen Zwecke die-
nen die Festungswerke des Jtsch - Kaleh und Palamidhi, wo meist
schwere Verbrecher interniert sind. Es machte des Nachts einen wenig
erquicklichen Eindruck, wenn der eintonige Ruf beim Ablisen der Wa-
chen, der mit der Erhéhung des Standortes immer sehwiicher hérbar
wurde, durch die Stille der Nacht von der Veste herabtinte.

Die Bedeutung von Nauplia, welches als cine der iltesten i
Stidte von Griechenland gilt, war immer mehr eine strategische. Dies
haben die Venezianer erkannt, welche Nauplia zur Hauptfestung in
Morea gestalteten. Daran erinnern noch die groliartigen Befestigungen
auf’ dem Burgberge Itsch-Kaleh, die zum Theile auf der uralten poly-
gonalen Befestigungsmauer der einstigen Akropolis aufliegen, Nauplia
war auch nach dem Freiheitskampfe der Sitz der ersten griechischen
Regierung unter Kapodhistrias und die erste Hauptstadt des jungen
Kénigreiches, wo i. J, 1833 der neugewihlte Konig Otto von Baiern
seinen Einzug hielt. Aber schon ein Jahr darauf wurde die Residenz
nach Athen verlegt,

Noch am Abende unserer Ankunft unterhandelten wir wegen eines
Wagens zur Fahrt nach Epidauros und Mykenae. Es ist mir in lebhaf-
ter Erinnerung, wie wir am Hafenquai, wo noch die alte ]n-mm”smllwa
sich Lerumzieht, mit dem Kutscher verhandelten und uns mil Zuhilfe-
nahme des Taschenwirterbuches verstindigten.

Am 2. Juni zeitlich morgens fuhren wir nach Epidauros. Es war
ein herrlicher Morgen, die Luft erquickend frisch, die B eleuchtung der
Gegend eigenartig sulnm. Wir verliellen die Stadt durch das ober-
wihnte einzige Thor im Osten, passierten die Vorstadt Pronia und
fuhren nun allmihlich empor zu dem etwa 3 Km vor Nauplia liegenden
Dorfe Aria, von wo eine W asserleitung in die Stadt fithrt. Der Riick-
blick auf die argolische Ebene war w]n' schon. Die neu angelegte
?) Unter den dort so dngstlich Abgeschlossenen befinden sich auch die beiden

Henker Griechenlands. Geniefit dieses leider nothwendige Amt nirgends An-
sehen, so ist es in Griechenland geradezu {_{114-111]|P|1 Der Henker ist von
der (l|Ht“‘-t.‘hL|[ ausgeschlossen, er darf sich nicht auf der Strafe Zelgen, aus
Farcht vor der Blutrache. Aus diesem Grunde werden mit diesem Amte nur
zum Tode verurtheilte Verbrecher betrant. Sie werden zu diesem Zwecke be-
gnadigt und verpflichten sich znr Ausiibung ihrves Amtes auf lingere Zeit.
Wahrlich kein beneidenswertes Los!
201,

) Cart., Pel, II,




Stralle, welche die Verbindung mit der Ausgrabungsstiittte von Epi-
dauros, dem alten Heiligthum des Asklepios, herstellt, ist gut erhalfen.”)

Der Weg fithrt in die Thalfurche von Lygurié, welche von W
nach O die argolische Halbinsel durchzieht. Diese Thalmulde sticht
von den sonstigen nackten und diirren Kalkflichen der Halbinsel
durch sanfte Formen und besseren Pfanzenwuchs vortheilhaft ab.
Auffallend ist der Mangel an Dérfern; die Gegend ist wie uber-
haupt die Halbinsel Argolis sehr schwach bevolkert. Hie und da
sah man auf den Abhingen Hirten mit ihren Herden; auch Hirten-
ansiedlungen wurden in dem niedrigen Walde sichtbar. Sie gehoren noma-
disierenden Hirten, welche im Sommer im Gebirge, im Winter in den
Ebenen umherzichen und fiir das Weiderecht an die Gemeinden eine
gewisse Pachtsumme zahlen. Die Griechen nennen sie Vlachen (glayou).
Ihr Leben ist das denkbar firmlichste, reich an Entbehrung aller Art.
Ihre Behausung bilden leichte Zelte oder Reisighiitten, oder sie ruhen
ganz unter freiem Himmel und suchen hochstens durch roh aufgeschich-
tete Steine Schutz gegen den Wind. In ihrem Aullern erinnern eie
einigermallen an unsere Zigeuner und gleichen ihnen auch in der Aus-
dauer im Ertragen von Strapazen von Jugend auf, Sie sind ein unruhiges
Element, streitlustig, kithn und wild; aber auch Gastfreundschaft im
guten alten Sinne wird ihnen nachgeriithmt. Ihre Anzahl ist noch am
groliten auf der Halbinsel Argolis, doch gehen sie dem Untergange ent-
gegen, weil sie mit den Weideplitzen ganz abhiingig sind von den
Bauern, die allmihlich selbst der Viehzucht sich widmen,

Unsere Stralle zieht sich immer am Abhange des Gebirgszuges
hin und fithrt unterhalb einer Lehne weiter, an deren Abhange das
weithin sichtbare Dorf Lygurié liegt. Die Gegend macht einen freund-
lichen Eindruck, Die Schieferhiigel sind von Stecheichen und Makien-
gebiisch bedeckt, man sieht auch Olivenbestinde und Getreidefelder,

die zur Zeit unserer Anwesenheit der Reife entgegengiengen.

Von Lygurié folgt man zuerst dem Thale des bei Nea-Epidavros

miindenden Baches, wendet sich dann rechts und gelangt endlich in

einen ringsum abgeschlossenen Thalkessel, an die Stiitte des be-

riihmten Heiligthumes des Asklepios. Der Wagen hielt unmittelbar an

*) Man merkt tiberhaupt in der Argolis wenig von dem sonst so traurigen Zu-
stande der Verkehrswege in Griechenland, worin erst in der neuesten Zeit
eine Besserung eingetreten ist. Noch im J, 1852 ist z B. auf der von der
franzosischen Expedition nach Morea verSffentlichten Karte des Peloponnes
nur eine |'illzig'e' Fahrstralle von Areos mnach ,\;u]l\]i(m .'-i1'|lgr-1_1-,-1._-|-e|;, (.:ﬂ;.‘.'l:ll-
1;';1t:t:;.u ,mmj .:l].L'!‘c-l:LTI.Q'r: ;:'_In]l1i‘1'l'.".t'|ll1 1:w'11'_:-.|.'i.--:| theils -:l‘ulhi;-_{ﬁ:].'iil:l. theils angefangen.
Aber es mangelt die Erhaltung, Beschotterung, vielfach aunch noch an Briicken.
Wenn durch Regengiisse Strecken beschiidigt werden, so bleiben
gebessert liegen. Der W:

sie nnaus-

ron oder das Pferd macht einfach einen Umweg, wise
es etwa hei uns zur Winterszeit bei Schneeverwehuneen seschicht
- St St
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dem rechts von der Stra'ie liegenden, aber noch nicht vollstindig aus-
gegrabenen Stadion. Unter cinem wilden Birnbaum nahmen wir ein
Frithstiick ein, das uns der Wirt in Nanplion mitgegeben hatte. Darnach
betraten wir die Stiitte des alten Hieron,

Es mag hier wenigstens in kurzen Ziigen auf die Bedeutung dieser
altberiihmten Cultusstitte hingewiesen sein, von welcher die meisten
Asklepios-Heiligthiimer der alten Welt ihren Ursprung herleiteten. Hier
wurde Acklepios als Sohn des Apollo und der Koronis, der Tochter
des Lapithenfiirsten Phlegyas, geboren, von einer Ziege genihrt und
spiter von dem Kentauren Cheiron besonders in der Heilkunde unter-
richtct. Genoss der Ort aiso schon als Geburtsstitte des Heilgottes An-
sehen, so noch mehr durch seine Heilanstalt, zu welcher Kranke aus
allen griechischen Gegenden hinzogen. Als Mittel zur Heilung wurden
u. a. Schlangen beniitzt, die als Symbol sich verjiingender Lebenskraft
im Tempel gehalten wurden, vor allem aber die Ineubation d. h. die
Offenbarung durch den Gott wiihrend des Schlafes im Heiligthume.
Noch jetzt finden sich im Museum zahlreiche Inschrifttafeln, welche den
Dank Geheilter bezengen. *) Auch im roémisclien Religionswesen spielt
das Heiligthum cine Rolle. Von hier wurde auliisslich einer verheerenden
Seuche auf Weisung der sibyllinischen Biicher die Schlange des Askle-
pios geholt und fand in Rom auf der Tiberinsel eine Stitte der Ver-
ehrang. ®**) Durch die reichen Weihgeschenke Geheilter sammelte sich ein
h[.'{](’.llfﬂillim' ’J.‘L‘lu]m].-.il']]:itx, (!E‘]‘ wiederholt \':,1[:_5(:(‘}.1':"ulhu|‘n uml 1I 37 von
Sulla gepliindert wurde.

Der IJ(“I“I'__"I;.' Bezirk ist ";Ul;',l' aunf Kosten der g]'i(‘t‘lliﬁlr]ll_:[l arch, Ge-
sellschaft in weitem Umfange bloligelegt. Zur Zeit unserer Anwesenheit
warden die Erdarbeiten im nordostlichen Theile fortgesetzt, Man kann an
der miihevollen Art der Ausgrabungen erselien, welchen Aufwand an
menschlicher Kraft und Geld derlei Unternehmungen beanspruchen,
Nur wissenschaftliche Begeisterung im Vereine mit dem nationalen
Stolze und der Opferwilligkeit reicher Griechen im Auslande vermdgen

in dem geldarmen Lande die Mittel hiefiir aufzubringen *#)

*) Dass es hiebei an sog. Wundercuren nicht fehlte, ist bei der Gliubigkeit der
Alten begreiflich. So heilii es in einer solchen Inschrift, ein Lahmer sei einst
ins Asklepieion gekommen und habe den Gott um gesunde Beine zehbeten.
Darnach lieli er sich nieder und legte die Kriicke neben sich, Da kam ein
Knabe und trog sie fort. Argerlich iiber den Knaben erhebt sich der Lahme,
um seine Kriicken wieder zu erlangen, und siehe da! er liuft ranz oesund
dem Knaben nach.

Liv, 10, 47, \Oy. Met, 15, 622—744

) Griechenland erfrent sich iibrigens in dieser Richtung der Férderung aller

Culturvolker, und an den Ansgrabungen denkwiirdiger Stitten sind zur Zeit
Englinder, Franzosen. Deutsche, Amerikaner, Russen n. a. betheiligt. Hierin
liegt ein Beweis, welche hohe Bedeatung fiir die Caltur der Menschheit man
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Betritt man den heiligen Tempelbezirk, so trifft man zuniichst auf
die Reste eines Rundbaues, der altberithmten Tholos, welche nach all-
gemeiner Angabe ein Werk des Polyklet war. s war aber, wie ein
griechischer Gelehrter nachgewiesen hat, nicht der beriihmte sikyonische
Nebenbuhler des Phidias, sondern ein jiingerer gleichn. Kiinstler aus der
Mitte des 4. Jhrdts. v. Chr. Die vorhandenen Reste, welche auf zwei
concentrische Siulenstellungen hinweisen, konnen zwar kein Bild der
vielgerithmten Pracht dieses Baues geben, aber die Feinheit und Technil
einzelner Theile kann man noch jetzt bewundern.

Nordlich von der Tholos sieht man deutlich Reste zweier Siulen-
hallen, die hier wohl den Colonnaden unserer Curorte entsprachen,
N. 0. ist der Unterbau eines Tempels, welcher als das Heiligthum
des Asklepios angesehen wird. Zahlreiche Reste der Giebelsculp-
turen sowie Reliefs sind in das Nationalmuseum in Athen gebracht,
darunter interessant ein Relief des thronenden Asklepios, worin man
eine Nachbildung der Goldelfenbeinstatue des Gottes in Epidauros er-
kennen will,

Zahlreiche andere Bautenreste, so ein Gymnasium, Propylien u. a.
aus der rom, Kaiserzeit, konnen hier keine Besprechung finden, Dagegen
verdient eine Erwihnung das Theater, welches jenseits eines Baches
in einen Vorsprung des Kynortion-Hiéhenzuges hineingebaut ist und
als das besterhaltene aller griechischen Muster dieser Art gilt. Mit der
Ausgrabung desselben hat unsere Kenntnis iiber das griechische Theater
eine wesentliche Erweiterung und Vervollkommnung erfahren. Der Zu-
schauerraum, welcher sich nach N. éffnet, gleicht im ;illgmneincn in seiner
Eintheilung dem des Dioaysostheaters in Athen. Um die Orchestra ver-
lauft eine sich gegen die Biihne zu erweiternde Rinne fiir den Wasser-
ablauf. Die Orchestra ist nicht, wie in Athen, gepflastert, sondern fest-
gestampft. Genau in ihrer Mitte erhebt sich noch ein Stein mit einer

Aushdhlung, der als Altar des Dionysos gilt. Wesentlich gut erhalten

Reste des Biihnengebiudes.
Es bestand aus dem Hauptbau (sup7), der Decorationswand (mooouiior),
und den Fliigelgebiiuden (rapeczime), wo

und daher besonders lehrreich sind die

die Zugiinge zur Orchestra
und die seitlichen Biithneneingiinge sichtbar sind. Fremdartig wirken
zwei nischenartige Anbauten, die wahrscheinlich einem Umbau aus

romischer Zeit angehiren,

in der gebildeten Welt der Geschichte des kleinen Griechenvolkes heimisst.
Lernt man diesen Wetteifer der grossen Culturnationen an Ort und
Stelle kennen, so fithlt man sich einigermafBen gehoben und entschiidigt
gegeniitber den alltiglichen Angriffen, welchen gerade die wunderbare Sprache
und die herrlichen Geisteswerke dieses Volkes nur zu oft ausgasetzt sind.
Man erinnert sich der Worte unseres grollen Goethe, mit dvnm:' er den un-
verginglichen und unvergleichlich bildenden Wert der altelassischen Sprachen
so trefflich gewirdigt hat,
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Fast unglaublich ist trotz des offenen Zuschaverraumes der aku-
stische Erfolg. Mein Reisecollege stieg bis zu den obersten Stufen (im
ganzen 52 nebst Erweiterungen) empor, und doch konnte ich unten
selbst minder laut Gesprochenes deutlich verstehen. In unseren Studien
hinderte uns die gliihende Mittagshitze, die uns bereits einen Begriff
von griechischem Sommerklima gab; selbst spiter um 3 Uhr war die
Glut auf den Stufen noch unertriiglich. Es fehlt in dem abgeschlossenen
Thalkessel der sonst mildernde Windeshauch von der See her, welcher
im Grebiete des Mittelmeeres den Sommer erst ertriglich macht, wie ich
dies spiter im Juli in Pompeji oder in Neapel wiirdigen lernte *).

Spiiter besuchten wir noch die Riume des Museums, welches eine
grolie Zahl Juschriften, Reliefs, Figuren usw. enthillt, die aber ohne
erhebliche Bedeutung sind; alles Bessere ist nach Athen gebracht.
Dabei frappierte uns die Wachsamkeit des Weibes des Wiichters, die uns
nicht einen Augenblick unbeachtet liell. Gleiches konnten wir tagsdar-
auf auch in Charwati bei Mykenae beobachten, wo uns die Wiichtersfran
auns den Sicken mit Scherben auch nicht das kleinste Stiickehen abgab.,
Verstiindnis fiir diese Wachsamkeit auf die geringsten Uberreste konnte
ich erst in Athen gewinnen, als ich sah, wie daselbst unter Oberleitung
des deutschen arch. Institutes die zahllosen Reste der Ausgrabungen auf
der Akropolis wissenchaftlich verarbeitet werden, Und noch danke ich es
dem verdienstvollen zweiten Secretiir des genannten Institutes, Prof. Wolters,
dass er uns in einem Vortrage die Ziele dieses mithevollen Werkes deutschen
Fleifles und Strebens erliuterte. Aber auch traurige Erfahrungen, welche
die Griechen mit der Alt e rthumsliebe reisender Westeuropiier so
vielfach gemacht haben, mdgen derartices Misstrauen erklirlich machen,

Gegen 4 Uhr traten wir die Rickfahrt nach Nauplia an, die nun
auf der langsam abfallenden Stralle rascher von statten gieng, obwol wir
statt der drei Pterde nur zwei hatten, wihrend das dritte, ohne

angekoppelt zu sein, frei hinter dem Wagen nachlief. *¥)
Am Abende stieg ich noch an der felsigen Westseite des Itsch-
Kaleh empor, die mit michtigen Cactusstanden bestanden ist, welche

*) Vor der Mittagsglut zogen wir uns in das einfach eingerichtete Fremden-
zimmer des Museums zuriick, verzehrfen uanser Mittagsmahl und tranken dazu
Solon-Wein, der ans den Kellereien der deutschen Actiengesellschaft Achaia
in Patras stammte. Im Fremdenzimmer fand ich ein Flischchen Tniversal:
tinte von A. Leonhardi vor. Es freute mich, ein Product heimatlicher In-
dustrie hier anzutreffen, und gerne beniitzte ich die [’éd[_egunhail, von der
alten Heilstiitte in die liehe Heimat Nachricht zu geben,

#%) Wir machten nur einmal auf dem Wege bei einem bescheidenen Chani halt,
Noch sehe ich den alten Griechen in seiner Nationaltracht vor mir, der etwas
Partriarchalisches an sich hatte. Voll Selbsthewusstsein nahm er unser Lob
iiber seinen Wein entgegen. fiive xwid! war seine kurze Entgegnung, kaum
dass er seine Pfeife verriickte.
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aus dem dden Kalkfelsen |||=."\'n!‘1':1;_-c'u. Auf schmalem, oft sechwindeli-
agem Pfade errcichte ich cinen Aussichtspunkt mit kleiner Restauration,

5 . - > 3 * s s 3 q
von wo man in stiller Binsamkeit einen Ausblick iiber den dfiulleren Golf
oenieBt, Eben verliell das englische Geschwader die Bucht, und man sah

: 4 g . ; 3 v feat N it
die Colosse noch ins offene Meer hinaus dampfen. Auf dem Zugange zu

dieser Stelle erhilt man freilich einen traurigen Begrifl' von griechischer

Sauberkeit und Anstand, woriiber es besser ist — zu schweigen.

Noch sollten wir s]};'i[ abends 1in N”“i'“:l eine ‘t'lr]l(ﬁiltllllsffgli'lu,;
eigener Art kennen lernen. Wiihrend wir im Restaurant » OQlympiac salien,
vernahmen wir die eintonigen Schlige ciner Trommel. Bald belehte sich
der Hauptplatz, Unter Vorantritt dreiecr Musiker mit Pfeife, Hirtenflote
und Trommel marschierte eine lustice Volksmenge auf. Sie umzogen
den Platz und schlossen sich in der Nordostecke desselben zu einem
Viereck. Nun fiihrten einige Minner bei spirlicher Beleuchtung Reigen-
tiinze auf. ¥

Am niichsten Tage fuhren wir zeitig morgens nach Argos. Der
Weg fiilirt auf der schonen Landstralife an Tiryns voriiber und wendet
sich dann links in die gut angebaute argolische Ebene, welche durch
die Ergiebigkeit des Bodens, die dichtere Bevilkerung und wichtige
Verkehrslage seit alter Zeit von hervorragender Bedeutung ist, ein
Umstand, der sich in der Mythe wie in der griechischen Geschichte zu
erkennen gibt. Merkwiirdig ist, dass dic Ebene trotz des miichtigen
Kranzes von Bergen ringsumher zu den trockensten Landschaften Griechen-
lands gehort. Darauf deutet schon bei Homer die Benennung molvdéyior,
das vieldiirstende, sowie der Mythos von Danaos hin. Und doch stro-
men der Ebene von allen Seiten, vor allem von Westen aus dem ost-
arkadischen Hochlande Wasseradern zu, so der Inachos (jetzt Panitza),
welcher im Oberlaufe ein breites Thal durchflieit, und der Charadros ;

7

aber es sind nur Torrenten, die bald versieeen und das Meer nicht er-

reichen, Sie sind den grioliten Theil des Jahres iiber trocken, wie wir
auf unserer Weiterfahrt nach Mykenae sahen, als wir das breite, steinige
Bett des Panitza passierten. Die ganze Ebene, welche sich nicht \'f‘i._‘]
iiber das Meeresniveau erhebt (bis 25 m), ist Alluvialland und besteht aus

einem braunen Lehmboden ; die Be visserung geschieht meist durch

10 -

Ziehbrunnen, aus welchen dag Wasser oft durch thierische Traft ool
ben wird. Man sieht allenthalben von der Stralle aus die Zugbiiume

emporragen. Gebaut werden Giberwiegend Futterkriiuter und Getreide. aber

i Yiean Tt alfanoa rige v i e L G oy Kl 1 : 1
) l,_]f\l Nationaltinze, die wir auch anderwiirts beobachteten, haben etwas Ru-
higes, Gemessenes und lassen durch ihre anmuthigen

Jewegungen die Per-
sonen mehr hervo

rtreten, Die Tanzenden begleiten ihre I

: . lewegungen mit Ge-
sang, die Geschlechter tanzen nur unter sich. Als z. B zur Zeit der baieri-
schen Herrschaft Soldaten mit Midechen tanzten, da sehitttelten die

el R Neugrie-
chen mit Argernis die Kiapfe.



auch Mais, Tabak, Hiilsenfriichte. Im siidlichen Theile der Ebene, der
von besonderer Fruchtbarkeit ist, weil die einzige stets wasserfiihrende
Flussader zur Bewiisserung beniitzt werden kann, gedeiht der Wein.
Sitdfriichtenbiiume dagegen mangeln in der Ebene; ebenso hat die jm
Alterthume berithmte Rossezucht (hei Hom. izzdforor " Aoyoz) so ziemlich
aufgehort

Nach einstiindiger Fahvt kamen wir in den Hauptort der Ebene,
die Stadt Argos, neben der sich westlich der alte Burgbere Larisa (290 m.)
erhebt, welcher auch im Mittelalter und in der Neuzeit als Veste be-
niitzt wurde; noch sind die Mauern des Castells erhalten. Wir fuhren
unmittelbar auf den Hauptplatz, wo eben Markt statifand, und hielten
vor der Demarchie (Stadthaus).

Argos, eine Stadt von 10,000 Einwohnern, macht mit seinen niedri-
it den  Kindrucl eines wohlhabenden

ven, rothbedachten Hilusern me
Dorfes und ist durchaus Landstadt. s hat aber in seinem Bazari, das
sich durch den ganzen Ort von Siiden nzch Norden hinzieht, lebhaften
Marktverkehr, s nimmt die Producte der Landwirtschaft der Ebene

auf, withrend betriebsame Handwerker die landesiiblichen Gebraue

18ge-
genstiinde erzeugen. Unmittelbar neben dem Stadthause liegt ein Gym-
nasinm. Der Unterricht hatte noch nicht begonnen. Die Gymnasiasten
trieben sich mit ihren Biichern im Vorhofe herum. Als wir das im Erd-
I‘_',"(,‘."Z-['!}'l[_i."w‘."w‘i_‘. t]ur I'}-[zn]:u'('h[rt 1[:‘:_;‘(,‘!1!%'- :\Ill:«mlln, das I"||3|'I"'__1'F'!i!~.' \'\-'Prl.i;:'; 3!‘!;(31]#-
wertes enthiilt, besuchten, umlagerten sie die Fenster und Thiiren und
begafften uns mit echt griechischer Neugierde. Ich habe es spiter noch
bedauert, dass wir diese Gelegenheit zum Besnche einer pr-[n“e|11|1('-,~c|'-'[-h[1n
Mittelschule voriibergehen lielien.

Von hier fuhren wir zum alten Theater, das in flachem Halbrund
an der Siidostseite der Larisa in den Felsen eingeschnitten ist. Die
Sitzreihen sind gut erhalten, die Biihnentheile weniger. Es soll Raum
fiir 20.000 Zuschauer bieten, Hier tagte im J. 1821 die erste National-
versammlung der Griechen, die spiter nach Epidanros verlagt wurde, Also
fand die Begriindung und Constituiernng des griechischen Freiheitsstaates
auf jenen Stitten statt, die vor 2000 Jahren der Auftilhrong der
grollartigen Werke des Dramas und der Komidie und dem Dienste des
Dionysos geweiht waren. So lebt und zehrt das neugricchische Volk
an den Erinnerungen und an den Stitten seiner grollen Ahlnen,
Darauf kehrten wir in die Stadt zuriick und fuhren nun durch das lang-
;_f!’:]['[klﬂf_‘. l;il'/,'.l]'i “'f'ill'i' :|[t['|' liur‘{'h die r':[ri'lu', 1!.‘!H!~'i!‘|‘ft"]] T_Il‘[l oanz
trockenen Inachos und gelangten in dstlicher Richtung, nach einstiindiger
Fahrt, in das Albanesendorf Charwati, das am Fulie des Burgberges
von Mykenae liegt. Die Wagen bleiben beim Museum stehen, wo der
Wiichter wohut. Er ist selbst Landmann, und da eben die Ernte in
der Gegend im Gange war, wollte er uns nur seinen Knecht (zedi) mit-

geben, Wir gaben uns aber damit nicht zufrieden, und als er erfuhr,
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dass wir aus Athen kimen und Deutsche seien, war er gerne bereit.
Er sagte, dass er die Deutschen sehr liebe. Von Professor Dorpfeld
erklirte er stolz: er ist mir eng befreundet. Er hat auch mit Schliemann
gearbeitet, und auf Photographien des Liowenthores sieht man ihn ofter
in seiner Nationaltracht neben dem beriihmten Forscher dargestellt.

Der Weg von Charwati nach dem Burgberge von Mpykenae fiihrt
entlang einer zum Theile offenen tiirkischen Wasserleitung. Rechts gegen
Osten sieht man in eine tiefe Schlucht hinab. Man gelangt zu einer
Kapelle und rechts ab auf einem Seitenwege zu dem sog. Sch atz-
haus des Atreus, welches, seitalter Zeit bekannt, zu jenen zahlreichen
unterirdischen Bauten gehirt, welche die ganze nirdliche und westliche Um-
gebung von Mykenae durchziehen, Durch den Vorbau mit seinen michti-
gen Stiitzmauern gelangt man in das Innere. in einen bienenkorbartig iiber-
wolbten Raum von etwa 15 m Hohe mit gleichem unteren Durchmesser.
Diese Wolbung ist durch Uberkragung von 33 allmihlich enger werden-
den Steinringen von horizontaler Lagerung gebildet, und dadurch sind
diese und iihnliche Bauten als Beispiele uralter Baukunst bemerkenswert.
Noch jetzt macht der Bau ebensowohl durch das Kunstvolle als Ele-
<. Neben dem Haupt-

gante seiner Ausfithrung einen michtigen Eindrue
raume liegt ein dunkles, viereckiges Nebengemach, die eigentliche Grab-
kammer, die der Wiichter durch angeziindetes Stroh erhellt. In einiger
Entfernung davon liegt ein zweites Kuppelgrab, das als Grab der Kly-
timnestra bezeichnet wird. Es wurde seinerzeit von Frau Schliemann
aufgedeckt, spiiter von der arch. Gesellschaft vollstiindig ausgegraben,
ist aber jetzt zum Theile eingefallen.

Wir wenden uns nun der eigentlichen Burg zu, welche von einer
miichtigen Mauner umgeben ist, die wie in Tiryns aus gewaltigcen Stein-
blocken besteht; sie sind hier aber nicht durchaus roh, sondern vielfach
bearbeitet. An der Nordwestseite filhrt ein breiter Thorweg zum sog.
Léowenthor. Der Eindruck dieses uralten Bauwerkes auf mich war ein
gewaltiger. Wie oft hatte ich davon gelesen, wie oft es in Abbildungen
gesehen! Nun stand ich vor ihm, ein Traum meiner Jugendzeit war er-
filllt. Ein Stlick Culturgeschichte der Menschheit ist in diesem gewal-
LI g

gen Thorbaue repriisentiert. Die Thoréffnung ist 3:25 m hoch, unten

313 m, oben 2:90 m breit, und wird durch zwei schriice Thiirpfosten
; g I

gebildet, woriiber ein Thiirsturz legt aus einem gewaltigen Blocke von

) m Liinge, 25 m Tiefe und 1 m Dicke. Wohl ist er nicht so groli

l
wie der am Schatzhause des Atreus, der aus zwei gewaltigen Stein-
blécken gebildet wird, wovon der innere bei 9 m Linge, 5 m Tiefe
und iiber 1 m Dicke auf 120,000 kg Gewicht berechnet wird ; immer-
hin aber lisst er uns auf die Kraft und Energie eines Geschlechtes
schlielien, das mit damaligen Mitteln solche Massen zu bewegen und zu

verwenden wusste. Nicht weiter beschreiben will ich die tiber dem ‘Thiir-



sturze zur Kntlastung angebrachte dreieckige Zierplatte mit dem be-
riihmten Relief der Lowen oder Lowinnen, das zu den iiltesten Bild-
werken Europas gehirt, es ist ja durch Abbildungen allbekannt. Leider
fehlen die Képfe der Liwen

Durch das Lowenthor gelangt man zur sog, Agora, der hoehbe-
rith mten Ausgrabungsstitte Schliemanns aus den A 1876/77. Im unteren
Theile der Agora wurden 5 senkrecht in den Felsen gehauene Griiber auf-
gedeckt, welche zusammen 15 Leichen enthielten. Wer den Reichthum
an Gold, Silber und Schmucksachen aller Art aus diesen Gribern be-
trachtet, deren Inhalt gegenwiirtic im Centralmuseum zu Athen einen
eigenen grolien Saal ausfiillt, wird des Staunens und Bewnnderns nicht
satt werden, Man wird dadurch férmlich zu der Ansicht gedriingt, dass
man es mit Gliedern eines Herrscherhauses zu thun hat, wie denn Pau-
sanias ausdriicklich von Gribern des Agamemnon und der Seinigen im
Burgbereiche von Mykenae spricht,

Steigt man schlielllich zur Burghihe (278 m.) empor, so findet

man hier eine Palastanlage ihnlich wie in Tiryns freigelegt. Auf einer
Nebentreppe fiihrte uns der Wiichter zu den am Bergabhange liegenden
Nebenriiumen, wo noch eine Anzahl von Vorrathskriigen in die Erde ein-
oelassen ist,
' Der Blick von der Burghthe reicht weit iiber die ganze argolische
Ebene bis ans Meer; voll stolzen Gefiihles konnte von hier der Fiirst auf
seine ihm untergebene Landschaft blicken, Hier hatte Agamemnon
seinen glinzenden Wohnsitz, den Homer wohlgebaut und goldreich
nennt. Mykenae ist aber auch die Stitte der furchtbaren Greuel
der Pelopiden, der Ermordung Agamemnons sowie des Muttermordes
des Orestes. Der Ort hat in geschichtlicher Zeit seine Beden-
tung bald verloren, Im 5. Jahrhandert wurde er mit Tiryns von Arges
aus zerstort, das nun die Herrschaft in der Ebene an sich riss und be-
hauptete.

Gegen 1 Uhr stiegen wir von der Jurghihe herab nnd fanden
Unterkunft bei dem Wiichter, Nach der Mittagspause besuchten wir
das Museum, wo die weniger wertvollen Reste der Ausgrabungen auf-
gehoben sind. Lebhatt mag da das Herz eines Facharchiologen schlagen,
wenn er volle Sicke mit Thonscherben sieht, welche, wie oben ange-
deutet, wachsame Augen so sorgsam beschiitzen. Wie sehr in Griechen-
land alle Reste aus dem Alterthum sich gesetzlichen Schutzes er-
freuen, =zeigt u, a. die Bestimmung, dass die Ausfuhr derartiger
Gegenstinde strenge verboten ist. Groliere Ruinenstitten werden
stindig bewacht, entweder durch den hiefiir bestimmten gl oder
durch eigene Gendarmerieposten rogoqilaxes), wie dies z B. in Olympia
der Fall ist, wo in einem Blockhause am Fusse des Kronionhiigels 2
Gendarmen wohnen, die regelmiliig abgelost werden, Dass sie wirklich
Aufsicht iiben, sollten wir selbst erfahren, Wir hatten in der Ruinen-
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stiitte eine junge Schildkrite gefunden, wie sie in dortiger Gegend hiu-
fig sind. )\I‘f'il'll.(_'n”[‘.'_{‘[! wollte sie mitnehmen, band sie in ein Tuch und
legte sie auf einen Siulenstumpf am Heraion. Unterdess giengen wir
unsern Studien in den weitliufigen Ausgrabungen nach. Als wir nach
etwa zweistiindigem Aufenthalte zuriickkehrten, waren Tuch und Schild-
krite verschwunden, Vergeblich suchten wir die Umgegend ab, nichts
zu sehen. Als wir aber die Ruinen verlieflen, winkte uns einer der Gen-
darmen zu und iibergab uns das Tuch mit dem Thiere. Er hatte es
von seiner Warte aus fiir archiiologische Contrebande gehalten und da-
her an sich genommen,

Von Charwati fuhren wir zu dem Heraion, das inalter Zeit zu My-
kenae geliorte. Es war das Nationalheiligthum der Argiver und eine hoeh-
berithmte Verchrungsstitte der Landesgittin Hera mit der beriihmten Statue
des Polyklet aus Sikyon. Die amerikanische archiiol. Schule in Athen hat
das '[‘n]n[w]g;vl;i;-1. zum Theile bloligeleot, Man sicht bedeutende Uber-
reste des grollen Bauwerkes, aus dem 5. Jahrhundert., von dem uns
Pausanias eine eingehende Beschreibung gibt. Der dorische Tem-
]rt‘i enthielt das berithmte Holzbild der :ll_ui\'iﬂ'}lr'rl I[l!]'ilr das aus
dem zerstorten Tiryns hierher gebracht worden war, Auf einer
hoheren Terrasse finden sich noch die Unterbauten des idlteren
Heiligthumes, das im J. 423 v. Chr. durch Brand zerstort wurde, An
dieser HI':'i!Ic,‘F[:Et-H die Erzithlung von Kleobis und Biten, den beiden from-
men Argiverjiinglingen, welchen die Gottin das Beste spendete, den
ewigen Schlaf, nachdem sie noch einen Beweis ihrer hervorragenden
Mutterliecbe gegeben hatten.

Herrlich ist der Blick von der Tempelterrasse anf das zu Fiillen
sich ausbreitende Avsiverland mit dem Meere und dem Kranze herrlich
getormter Berge im Hintergrunde.

Der Ruinenwiichter begleitete uns im Wagen ein Stiick bis in sein
Dorf, wo er uns zn seinem q/loz(Freunde) fithren wollte, Wir gelangten

EH {'iﬂ \k'["il];illlilu't'.ﬁ (‘1|'|||“rf-|¢, Tu |!l'.‘|] \‘.'i]' I‘.I'.Li’.l VO 4_-i|11'|' _\I-r_'n_g"v von Ar-

beitsleuten und Kindern — wir zihlten von letzteren _l_{‘u'f‘:l:ll' 13 - B0
recht angestaunt wurden. Man bot nns eastlieh ein zoumi, Landwein

von nicht sonderlicher Qualitit, wir beobachteten mancherlei Vorgiinge
des Landlebens, die Arvbeitstracht der Leute, das Dreschen, welches dureh
die Hute der Pferde :'!'I"t.-l_'.:'iel. withrend der Lenker mit cinieen Kindern auf
einer in der Mitte sich drehenden Walze sall, n. a, m. Aufden Feldern stand
noch vieltach Getreide, das seiner Reife entgegen gieng. Nachdem wir
unserver gastlichen Pflicht entsprochen hatten, fuhren wir auf einem we-
niger gut erhaltenen Feldwege, wobei uns der Wiichter noch ein Stiick
begleitete, in siidlicher Richtung und erreichten die breite Landstralie
bei Tiryns, wo wir Halt machten und noch einmal zu den Ruinen em-

porstiegen. Am nichsten Tage fuhren wir wieder nach Athen zuriick,



~
....-.l'-—.

2. Im Albanergebirge.

»In dieser lustigen Gegend sind Landhiuser recht
zur Lust angelegt, und wie die alten Romer schon
hier ihrve Villen hatten, so haben vor 100 Jahren und
mehr reiche und iibermiithige Rémer ihve Landhiuser
auf die schonsten Flecken gepflanzt.%

Goethe, Ital. Reise.

Genielit man in Rom von der Terrasse bei S. Pietro in Montorio
den berithmten Ausblick iiber die sewige Stadt« und einen grollen Theil
des alten Latium, so fesselt das Auge ganz besonders das im Osten in
reizenden Contouren sich erhebende Albanergebirge, von dessen Ab-
hiingen die vielbesuchten scastelli Romanic¢ heriiberglinzen, Was etwa
fir Wien die Ausliufer der nirdl. Kalkalpen, die Gegend von Baden,
Voslan u, s. w. bedeutet, das sind in noch héherem Sinne fiir Rom
die Albanerberge mit ihren anmuthigen Sommerfrischen, Jene Gegend ge-
horte daher in alter und neuer Zeit zu den beliebtesten Aufenthaltsorten
der romischen Bevilkerung, Und wirklich, man kann nicht leicht eine lohnen-
dere Abwechslung, eine bessere Erfrischung nach anstrengender geistiger
Arbeit in Rom finden als durch einen Aufenthalt in jenen Gegenden,
die ebensosehr durch ihre natiirliche Anmuth das Auge erfreuen, als sie
durch die reiche geschichtliche Evinnerung, auf die man iiberall stélit, den
Besucher fesseln. In jenen Bergen suchen wir den Ursprung Roms; von dert
aus zogen in vorgeschichtlicher Zeit Hirten herab in die Tiberebene und
legten den Grund zn einer Niederlassung, welche spiiter zur Weltheherr-
scherin Rom heranwuehs, jenem miichtigen Stadtgebilde, das in der Ge-
schichte kaum seinesgleichen findet.

Meine erste Iahrt galt Fraseati mit seinen imposanten Villen und
seinem Ausblick anf die Campagna. Schon die Fahet dahin ist reich
an interessanten Bildern und landschaftlichen Scenerien und bereitet in
stimmungsvoller Weise fiir die »Buschstadt« vor, die sich am Nordab-
hange der Albanerberge in prachtvoller Lage hinzieht. s war ein
berrlicher Morgen, alsich aus der Bahnhofshallein Rom, auf welcher die
ingen in Relief angebracht ist, ansfulhr. Wir

Wolfin mit ihren beiden Schiitz
blicken zuriick auf Roms Kirchen und Thore und die altehrwiirdige
Stadtmauer, fahren dann aun majestiitischen Aquaeducten vorbei, deren
tuinen so charakterisierend sind fiir die rémische Campagna. Allerlei
Farben spielen auf derselben im Sonnenglanze ; ein Wiesenteppich mit
wechselnden Farben iiberzieht sie. Verwitterte alte Baronalthiirme,
winzige Tenuten, Uberreste von antiken Grabmilern heben gich von
dem Einerlei der merkwiirdicen Landschaft ab. Man triumt sich in
einer ungewohnten Welt,
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Von Ciampino fiihrt die Zweigbahn nach Frascati allmiihlich empor,
und durch einen 500 m lapgen Tunnel, der in Lava getrieben ist, —
das Albanergebirge ist wulcanischen Charakiers, und Lavastrome aus
uralter Zeit ziehen sich weit in die Ebene hinab —, gelangt man nach
etwa einstiindiger Fahrt zur Station Frascati und schaut auf zu den
blumengeschmiickten, terrassenférmigen Anlagen, diesich vom Bahnhofe
zum Stidtchen hinaufziehen.

Frascati ist verbiltnismillig jungen Urspranges. Es erhielt erst

nach der Zerstorung des alten Tusculum durch die Rémer am Ende des
12. Jhdts. n. Chr. einige Bedeutung, Man leitet den Namen von einer
viel friither dort in den Triimmern einer altrémischen Villa angelegten
Kirche in Frascata abund bringt ihn mit frasche (Gebiisch) in Verbindung,
Jedenfalls ist die Deutung mit Riicksicht auf die schattigen und reizenden
Giirten, die romantischen Spazierginge und die {ippige Vegetation nicht
iibel. Die Hauptzierde Frascatis bilden seine herrlichen Villen, und das
Bild, welches man beim Aufstiege vom Bahnhofe zur Stadt geniellt, ist
in der That prachtvoll. Zur Zeit meiner Ankunft war die oOffentliche
Anlage aullerordentlich belebt, weil man den dentschen Kaiser erwar-
tete, welcher zeitlich morgens von Rom aus eine Rundfahrt iiber die
scastelli Romanie¢ angetreten hatte. Die Ziinfte Frascatis, die Schul-
jugend, Nonnen mit ihren Zoglingen und zahlreiche Zuschauer erwar-
teten und begriillten den von Albano heriiberkommenden Kaiser.

Rechts hin fiihrt ein Promenadenweg zur Villa Conti mit Wasser-
werken, geradeaus liegt der untere Zugang zur Villa Aldobrandini ;
links kommt man auf den Hauptplatz (piazza Vittorio Emanuele) mit einer
hiibschen Fontiine und der Domkirche St. Pietro. Diese enthiilt einen GGedenk-
stein auf den letzten Stuart, den Priitendenten Karl Eduard, welcher in Fras-
cati 1788 starb. Yom Domplatze fiihrt eine ziemlich steile Stralle zum Ein-
gange der berithmten Villa Aldobrandini. Die Villen Frascatis besitzen alle
einen eigenen Reiz, Malerisch sind sie an Bergesabhiinge hingebettet
und dem Fremden fast jederzeit zugiinglich, Unbeschreiblich ist in der
Friihjahrszeit dic Bliitenpracht. Die Bedeutung des so hiiufigen Ver-
gleiches zwischen einem verschneiten und einem blithenden Haine lernt
man erst an golchen Orten wiirdigen. Lebhatt erinnerte ich mich an die
Bliitenpracht unseres Elbethales, das freilich unter anderen Verhiilt-
nissen — im Friihjahre ein so reizendes Bild bietet. Die Villa Aldo-
brandini entziickt ebensosehr durch das stattliche Casino mit seiner
Halle als durch die prachtvollen Anlagen, Miichtige Steineichen, Pla-
tanen, Pinien, iippige Cypressen und andere immergrime Biume und
Striiucher durchziehen in herrlichen Gruppen den Park. *)

#) Die Italiener verstehen es mit ihren immergriinen Pflanzen ihren Anlagen
siidlichen Charakter zu wverleihen, Man kann dies u, a, auf dem Monte
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Aber die Erfindungsgabe des Menschen hat diesen Villen noch
einen besonderen Reiz verliechen durch die grollartigen Wasserkiinste. So
stiivzt in der Villa Aldobrandini zwischen prichtigen Eichen eine Wasser-
masse herab, welche weither vom Gebirge geleitet ist. Von der Terrasse
des Casino genielit man einen herrlichen Ausblick. [m Schatten von immer-
griinen Kichen hingelagert, genoss ich das prachtvelle Panorama, das
sich dem Auge iiber die weite Campagna, auf Rom und bis auf das
glitzernde Meer bietet. Wie wohl that mir die Ruhe und Einsamkeit,
die mich in so prachtvoller Natur umgab!

Nach einiger Zeit stieg ich weiter hinan zur Villa Rufinella, auch
Tusculana genannt, weil hieher Ciceros Tuseculanum verlegt wird. Man
kommt an einer einsam gelegenen Kapuzinerkirche voriiber und gelangt
zu der mitten in einem Naturparke gelegenen Villa, die anfangs dieses
Jahrhunderts Eigenthum Lucian Bonapartes war, der sich um die Aus-
grabungen auf der Hohe des alten Tuseulum Verdienste erworben hat.
Wenn man vor der Villa den herrlichen Blick auf den Kranz der
gut bewaldeten Berge geniellt, so begreift man, dass der grolle Redner
Cicero sich aus dem Lirme und Getriebe der Hauptstadt gerne in diese
Einsamkeit zuriickzog, um im Stadium der Philosophie Trost und Er-
holung von so vielen Téduschungen zu suchen.

Wer wollte von hier fortziechen, chne die Stitte des alten Tus-
culum, den Geburtsort Catos, aufzusuchen, eine Stadt, deren Griindung
von der Sage bis auf Telegonus, den Sohn des Odysseus und der Kirke
zuriickgefithrt wird? Bis ins Mittelalter hinein behauptete die Stadt eine
gewisse Bedeutung. Im 9.—12. Jhdt. herrschte in Tusculum ein miich-
tiges Grafengeschlecht, das selbst mit dem pipstlichen Rom den Kampf
anfnahm wund gegen die miichtige Rivalin sich den deutschen Kaisern
anschloss, wie es denn u. a. mit Friedrich Barbarossa im Bunde stand.
Dafiir traf dasselbe spiiter die furchtbare Rache der Romer, welche die
Stadt und Burg von Tusculum i. J. 1191 giinzlich zerstorten und die
Einwohner vertrieben. Spiiter entstand am Fulle des Burghiigels der
Ort Frascati, der sich allmihlich zom Stidtchen emporhob und nun zu
den beliebtesten Orten der Albanerberge ziihlt.

Gleich hinter der Villa Rufinella fiilirt ein Weg zwischen Gebiisch
hinan und durch priichtige Waldung weiter. Wald ist in Italien etwas im-
merhin Seltenes, und darum muthet er den deutschen Wanderer so hei-
matlich an. Aber hier sind keine dunklen Tannen oder schwermiithige
Kiefern, sondern herrliche Buchen, Ulmen, Kastanien, Eichen, hie und

Pineio in Rom beobhachten, wo selbst zur Winterszeit der Charakter der ab-
gestorbenen Natur verwischt ist. Biume, die ihre Blidtter verlieren, sind so
in der Minderzahl, dass sie unter dem immergriinen Laubwerk verschwinden,
st im Frithjahr wird man diese angenehme Tinschung gewahr, wenn das
safrige Griin der mnordischen Laubbiume die matten Farben der siidlichen
Wintergewiiclise iibertrifft,
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da Pinien, die mit ihrer Krone iiber ihre Umgebung hervorragen and
im Winde einen eigenartigen Ton hervorbringen. Allseits bieten sich
prachtvolle Ausblicke : auf den monte Cavo, aut Grotta ferata, Marino
u. 8. w. Immer ansteigend gelangt man zu dem aullerhalb der alten
Stadtmauern gelegenen Amphitheater, von dem Uberreste der Back-
steingewdlbe erhalten sind, welche die Sitzreihen trugen. Die Erinnerung
an Cicero ist in der Gegend noch lebendig, und so nennen die Fiihrer
diese Reste scuola di Cicerone. Weiter binauf gelangt man auf einem
antiken Striibchen, dessen polygones Basaltpflaster ziemlich erhalten ist,
zum antiken Forum und dem gut erhaltenen Theater. Noch erkennt man
im Grundrisse die scena, sieht die 15 Sitzreihen aus Peperin®), die cunei
und die Ausginge, Der Zuschauerraum war gegen Westen gewendet.
Welch herrlicher Blick bot sich den Zuschauern auf die Campagna, auf
Rom, das Meer und weithin nach Siidetrurien! Hinter dem Theater
kommt man zu einem grollen Wasserbehiilter (piscina) in 4 Abthei-
lungen mit noch erhaltenen Pfeilern. Steil geht es dann hinan zu der
etwa eine Viertelstunde hoher gelegenen Burg, welche sich auf dem
Felsen ausbreitete, wo sich jetzt aus Steinblocken hervor ein Kreuz
erhebt, Der Platz liegt etwa 50 Meter iiber der antiken Stadt
und hat einen Umfang von ecirca 800 m. Man hat von da aus
(676 m. ii. M.) eine sehr weite Rundschau iiber Latium. Man erblickt
Rom mit der Peterskuppel, davor die Campagna mit ihren Ruinen,
dariiber hinaus das Meer, gegen Norden den Soracte und die eciminischen
Berge, das Sabinergebirge mit Tivoli und endlich den ganzen Kreis der
Albanerhéhen mit dem beherrschenden monte Cavo. Blickt man von
dieser Hohe herab in die sonnige Landschaft, so steigen vor dem gei-
stigen Auge der Phantasie die Gestalten der Mythe und Geschichte
auf, welche jene Gegend belebten, Dort unten ist das Land des ro-
mischen Troja, dort die Stitte der Heldenkimpfe der unvergiinglichen
Aeneis ; dort wogten Kiimpfe des Heiden- und Christenthums, des Mittel-
alters und der neueren Zeit. Natur und Geschichte haben ihre Reize in
eigener [iille iiber diese Gegend ausgeschiittet, und nicht ohne
innere H{‘.\i'{‘.gllt‘rg besucht man diese alte und doch {=wig reizvolle
Landschatft.

Den Riickweg nahm ich links am Rande des Berges auf einer
ziemlich erhaltenen antiken Stralle und gelangte bald auf den Haupt-
platz von Frascati. In den Gassen sah 1ch Handwerker vor ihren Thiiren
arbeiten. Landleute fahren vom Felde heim. Die kleinen Pferde
keuchen unter der Last der grollen Biindel, die sie tragen. Wiihrend aber
die Frauen zu Fulle daherkommen, reiten die Minner behiibig. Kutscher
#) Der Peperin (Pfeiferstein) ist ein jiingstes Produet wulcanischer Natur, in

der Farbe aschgrau, im Bruche feinerdig, reich an Glimmeraugit und wird
vielfach als Baumaterial verwendet.
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mit ihren “‘Fiig‘i'ﬂl'ht'll, Ciceront mit thren Maulthieren l].I'E"llll,'_;'L.‘i! sich heran.
Die Tochter Frascatis wandeln blumengeschmiickt dem Corso im »giardi-
no pubblico« zu. Ich wandelte weiter inden Stralienund gerieth zum éffent-
lichen Waschhause, das in italienischen Landstiidten eine gewisse Rolle
spielt. Als ich die etwas barbarische Manipulation mit der Wiische gah, da
begriff ich wohl die Mahnungen unserer Reisebiicher, Mit Interesse
beobachtete ich von der Terrasse oberhalb des Waschhauses in einem
dichten Kreise zwei Moraspicler und staunte iiber den Eifer und die
Leidenschaft, mit der dieses eigentlich doch eintdnige Spiel betrieben
wird. Im allgemeinen sieht man in Frascati einen hiibschen Menschen-

schlag, auch die Tracht hat noch vielfach Eigenthiimliches erhalten. Mit
groller Verspitang — was auf italienischen Bahnen auller bei Schnell-

ziigen nichts Ungewdhnliches ist — kam ich abends wieder in Rom an.

Ein spiterer Ausflug fiihvte mich an die Siidseite der Albaner-
berge, wo die Perlen dieses Gebirges, der Albaner- und Nemisee, in
alte Kratermiindungen eingebettet sind. Man beniitzt am hesten die
directe Eisenbahn von Rom nach Albano. Die Bahn folgt bis porta
Furba der Neapler Hauptlinie und fiihrt dann zwischen der via Appia
nuova und vecchia hin, Rechts erblickt man die Grabreihen der »Ko-
nigin der Strallene, links die Ruinen derantiken Aquaeducte, neben denen
sich die moderne Leitung der Aqua Marcia recht bescheiden ausnimmt,
Die Bahn steigt langsam an und erreicht in grollem Bogen und dann
durch einen Tunnel die Station Marino (das alte Castrimoenium), welche
auf einem Vorsprunge des Gebirges schon gelegen ist. Der Ort zeichnet
gich durch seine Lage, seine reine Luft und seinen vortrefflichen

Wein aus.

Hinter Marino fibersetzt die Bahn einen tiefen Einschnitt, in dessen
Grunde ein Bach flielit, die antike aqua Ferentina. An ihrer Quelle

hielten die Latiner ibre Bundesversammlungen. Durch einen Tunnel ge-
langt man an den Westrand des Albanersees, der einen alten Krater
ausfiillt und reiche unterirdische Quellen hat. Sein Anblick macht bei
Jeder Beleuchtung einen grofiartigen Eindruck und nimmt den Beschauer
wie durch einen geheimen Zauber gefangen. So schén und cigenartig
die Seen unseres herrlichen Salzkammergutes sind, ich machte jenem
doch den Vorzug geben, Seine Begrenzung bildet ein natiirliches Amphi-
theater von eirunder Gestalt. Der krystallhelle Wasserspiegel, die gute
Bebauung der ansteigenden Ufer, das oberhalb thronende Castell
(';}:111:1011‘[:’ (ler g‘t-}_gmlﬁhe'rr 1m Hiu[m'grum]u;' .;11|[[':|;_temlv monte ('m'n_. di(:

RI‘iTIHEI'IIJJg an die reiche Eugt! und Geschichte alles dies ihl‘ill;_';['r. ver-
eint mit der Stille und Einsamkeit der Umgebung, einen diister feier-
lichen Eindruck hervor.

Die Balin umzicht auf lingerer Strecke den See. In Station Castell
Gandolfo verliell ich den Zng, Man steigh auf ziemlich steilem Pfada




zum Orte empor, dessen Anlage schon anf ro.nische Zeit zuriickgeht.
Der jetzige Name riihrt von dem Geschlechte der Gandolfi her, welche
hier im 12. Jhdt. ein Castell erbauten, Am Ende des 16. Jhdts. ge-
langte es in den Besitz der Pipste, die es vielfach als Sommerfrische
beniiizten. In neuester Zeit hat Pins IX. hier manchen Sommer zu-
oebracht. Noch jetst ist der Palast, der unter Urban VIII. erbaut wurde,
nach dem italienischen Garantiegesetz von 1871 Besitzthum der Pipste
und enthillt gegenwiirtig ein Nonpenklosier. Ein reizender, von immer-
ariinen Eichen beschatteter Weg, die sog. Galleria di sopra #) fiihrt ober-
halb des Sees in etwa einer halben Stunde naeh Albano.

Sein Name evinnert an das uralte Alba Lionga, welches die
ilteste latinische Stadt, Haupt des Bundes und die Mutterstadt vieler
Colonien, vor allem Roms war. Wihrend Alba lLonga oberhalb des
Sees gegen Rocca di Papa hin gelegen war, erhob sich spiter am Siid-
ostabhange des Sees das municipium Albanum, Dort lag auch ein
Landgut des Pompeius, dessen Grab einige Schritte vor dem nordwestl.
Fingange der Stadt gezeigt wird Seine zweite Gattin Cornelia soll
seine Asche bei dieser albanischen Villa beigesetzt haben. Spiiter ent-
stand eine grosse kaiserliche Villa (Albanum Caesaris) daselbst, mit der
unter Domitian auch ein Lager der practorianischen Garde verbunden
war. Der Boden jener Gegend birgt allenthalben Ueberreste
aus dér Zeit des Alterthums. Schon um das Jahv 460 wurde
Albano Bischofstadt und ist noch jetzt Sitz eines der sechs suburbi-
caren Cardinalbischofe. Am Ende des 17, Jhrdts. kam es in danernden
Besitz des Kirchenstaates. Wegen seiner hohen Lage (380 m. ii. M)
und seiner fieberfreien Luft ist Albano Lieblingsaufenthalt des romischen
Adels. Fiir den I'remden und vor allem fiir den Maler bietet der Ort
auch Interesse durch den schionen f‘-lc‘nr-'n‘]|e!]1.~'|‘|11:l"_1; mit seiner oft maleri-
schen Tracht, die allerdings jetzt auf die Festtage beschrinkt ist

Verlisst man Albano in der Richtung gegen Aviceia, so trifft man
kurz vor der Stadt auf das sog. Grabmal der Horatier und Curiatier,
in dem man aber eine spiitere Nachahmung eines etruskischen Grabes
erkapnt hat. Der Weg nach Ariccia fiihrt auf prachtvoller neuer Stralie.
Man passiert den grolartigen Viaduet, welcher ein breites Thal, die
Vallericeia, iibersetzt. Dieser Bau, welcher sich den grolien Bauwerken
der alten Romer kithn an die Seite stellen darf, wurde unter Pius IX,

#) Rechts am Wege steht einsam eine Todtenkapalle. Todtenkiopfe anf dem
Altare, in einer Ecke ein Gerippe eines etwa 10jihrigen Kindes. Uber der
Thiire steht die bezeichnende Inschrift :

O passagier t'arresta nel cammino

E qui contempla bene il tuo destino.
Eine stirkere Mahnung an die Vergiinglichkeit des Erdenlebens kann man
sich in so herrlicher Natur ond schoner Umgebune kaum denken !
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1846 — 53 erbaut. Der Viaduet erhebt sich in drei Arcadenreiben iiber
einander bis zu einer Hohe von 58 m. Links davon dehnt sich anstei-
gend der Park des Fiirsten Chigi aus mit prichtigen alten Biumen, in dem
laut testamentarvischer Bestimmung kein Baum geschlagen werden darf.

Das heutige Ariceia, an einem Bergesabhange gelegen, nimmt die
Stelle der Burg der alten Stadt ein. Ariccia, dessen Name an die
Gattin des durch Aesculap vom Tode erweckten Hippolytus erinnert, war
eine alte Latinerstadt und lag in dem Thalkessel gegen Siiden, der
noch jetzt den ehemaligen Krater erkennen lillt. Es war die fiinfte
Station der via Appia (Hor. Rat. I, 5, 1), deren Unterbauten gegen Gen-
zano hin noch sichtbar sind, Das weitzedehnte Thal zeichnet sich land-
schaftlich durch eeine Farbenpracht, aber auch durch seine Fruchtbar-
keit aus.

Von Ariccia fiihrt nach Genzano eine schine, schattige Stralie,
zum Theile iiber Viaducte. Genzano, das hoch {iber dem stidwestlichen
Rande des Nemisees gelegen ist, entstand erst im 13, Jhedt. Es ist
jetzt durch seinen vortrefflichen Wein beriihmt. Eine grofle Anziehungs-
kraft bildete ehemals das 8 Tage nach Frohnleichnam gefeierte Blumen-
fest, infiorata di Genzano, wobei die Procession durch eine Stralle zog,
die mit Blumenblittern in Teppichmusterform bestreut war. Wie so
viele alte Briiuche, ist auch dieses kirchliche Fest eingegangen, Der
nivellierende Geist unserer Zeit ist den Aullerungen des Volkslebens
wenig hold,

Von Genzano fithren zwei Wege in der Zeit von etwa einer Stunde
nach Nemi, Der Fahrweg liuft am stlichen Rande des Sees hin mit
reizenden Aussichten auf den See und die an seinem Nord- und Sid-
ufer gelegenen beiden Stidtchen, sowie den Kreis der umliegenden An-
hohen. Der Nemisee fiillt wie der Albanersee einen Krater aus, liegt
hoher als dieser, ist aber bedeutend kleiner. Bringt der Albanersee
elnen gewissen diisterfeierlichen Kindruck hervor, so vereinigt der Nemi-
see damit den Eindruek der Anmuth. Die herrlichen Schattierungen des
reich bepflanzten Kraters, der wunderbar bliuliche, tiefe Wasserspiegel,
der von Winden unberiihrt ist, dariiber das Waldesdunkel im Vereine
mh (](‘Il ];:]‘iiltr:zl‘llrlgr,1r| ans ||1}'i’hi,~<r-iw1' ll]]t[ ]Iiﬁ[t'-[‘ll.‘-'l'lll"l' ;":1-'11 i:!:lf'ht.‘ll r-im:n
l““']J[l:llli;_fr."I| Eindruck. Der See mit seinen Waldesufern war einstmals
eine \'V{‘I‘r'ln‘m|I‘_+'.'~:.=~'[:TTE{‘: der Diana. wohin Frauen der Gottin reiche Ge-
schenke brachten. *) Von dem heilicen Haine der Gottin (nemus) hat
der See und der Ort seinen Namen. Der Hain lag unterhalb des jetzigen
?_W'E:'ir]['['ht':tih'; Reste elnes r[_‘("mlu,-]r: sind ;|11E;;‘t-cl|'c']{[': worden,

Wegen seiner eigenartigen Reize ist der Nemisee immer das Ziel
von Kiinstlern und Besuchern gewesen, welche die Schinheit der Natur in

Ov. Fast III. 267 —270.
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reichen Ziigen geniefen wollen. So war die Gegend u. a.in der romischen
Raiserzeit viel besucht. Der Tempel der Diana (aus ihm goll u. a. die
bekannte Statue der Diana von Versailles stammen) war so reich, dass
Augustus bei seinem Schatzhause eine Anleihe machen lkonnte, An den
Nemisee kniipft sich anch die locale Uberlieferung von dem unter-
segangenen Schiffe des Tiberins, einem mit unerhorter Pracht ausge-
statteten Bauwerke der Kaiserzeit, dessen Andenken erst in jiingster
Zeit wieder aufgefrischt wurde. Schon viel friiher —im 16. Jhrdt,— hat
man sich damit beschiiftict, und rmische Museen bergen angebliche
Uberreste dieses Prachtschiffes. Unlingst haben nun auf Anregung
eines romischen Cavaliers Nachforschungen im See stattgefunden, und
italienische Zeitungen wussten iiber grolartige Funde zu melden. Illu-
strierte Zeitungen beeilten sich bereits, ihren Lesern Reconstructionen
dieses Prachtschiffes zu entwerfen, wobei natiirlich der Phantasie frei-
ester Spielraum gegeben war. Neuere Mittheilungen bezeichnen dieses
angebliche Schift' des Tiberius oder eines anderen Kaisers als ein Phan-
tasiegebilde, und es ist iberhaupt nach den gefundenen Resten nicht
sicher zu stellen, was der See an der betreffenden Stelle eigentlich verbirgt.
Wir sind auf unserer Wanderung in dem Stiidtchen Nemi ange-
kommen : es ist ein kleiner, mittelalterlicher Ort, der sowie Genzano
erst spif (im 12. Jhdt.) entstand. Kinfache Hiuser, enge Strallen; aber
die Lage iiber dem Sec auf einem Felsvorsprunge ist reizend, vielleicht
eine der herrlichsten in Italien. In der Tiefe der glinzende Wasser-
spicgel, den der wohlbebaute Kraterrand mit berithmter Flora um-
zieht, davor Genzano mit seinem Castelle, dahinter monte due Torri,
ein alter Wartthurm, malerische Baumgruppen, Landhiiuser und im
Hintergrunde das tyrrhenische Meer alles dies rechtfertigt den Ruf
jener Gegend, die namentlich bei abendlicher Belenchtung durch das
wunderbar prichtige Colorit cinen unvergleichlichen Anblick bietet.

3. In den Marken und der Romagna.

Sieht man von Venedig ab, so liegen die italienischen Kiisten-
stiidte des adriatischen Meeres etwas abseits vom grollen Fremdenver-
kehre. Und doch bieten auch diese viel Eigenartiges, und ihr Besuch,
namentlich der von Ravenna, ergiinzt in kunsthistorischer Hinsicht we-
sentlich die Kenntnis von Italien. Heuntzutage sind die hervorragenden
Orte alle mit der Eisenbahn zu erreichen, und es geniigt eine verhiiltnis-
miillig kurze Zeit, um die wichticeren Punkte kennen zu lernen.

KEs war schon Mitte Juli, als ich von Rom aus die Apenninen zum
vierten- und letztenmale durchquerte, um die Kiiste des adriatischen

Meeres bei Ancona zu erreichen, Man beniitzt von Rom aus zunichst
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bis Orto die Hauptstrecke nach Florenz. Bald nach der Ausfahrt von
Rom wird der Charakter der romischen Campagna bemerkbar. Weite
Grasflichen, vielfach von Hiirden eingeschlossen, in welchen Rinder und
Pferde weiden. Nur selten erscheinen um diese Jahreszeit die Hirten
in ihrer eigenartigen Tracht, mit dem nach aullen gekehrten zottigen
Felle und mit dem knorrigen Hirtenstabe, den sie wie ein Scepter
tragen, Ohne den Hirten kann man sich die Campagna kaum denken. Er
15t ll,:"l“l’. stehende Figm‘ll:ll'itt,Hm\'[t- der H:’Eiim‘, der mit dem flatternden
Mantel, dem in die Stirne gedriickten Spitzhute und der Lanze in der
Hand auf seinem kleinen, aber ausdauernden Renner dahinfliegt.

Bald gelangt man ins Tiberthal. Recht einsam und traurig stehen
die meisten Stationsgebiinde da, in deren Umkreise, als ein Zeichen der
Fiebergegend der Eucalyptusbaum angepflanzt ist. Nun kommt der
Soracte zum Vorscheine, den man auf weiter Strecke umfihrt, wobei
er dem Auge die verschiedensten Formen darbietet. Nicht ohne Weh-
muth liel} ich meinen Blick zuriickschweifen in die Richtung von Rom,
wo ich so oft von der Terrasse bei S, Pietro in Montorio nach dem
Berge im Norden ausgeblickt hatte, dessen Name mir noch aus der
Studienzeit in Erinnerung war. Bei Orte tritt die Bahn auf die Strecke
Foligno—Ancona iiber, und man kommt in eine schone Gebirgsgegend.
Allmiéihlich werden die Thiiler schmiiler ; es erdffnen sich schone Blicke
auf das ziemlich oni bewaldete (_-it'-}hit‘gg'r'. die “('.L"E‘Iltl ist g_‘lli. an-
gebaut. Man fihrt an landschaftlich und historisch interessanten Stiidten
voriiber. Da liegt zuniichst Narni malerisch anf hohem Felsen, das alte
umbrische Narnia (frither Nequinum), der Geburtsort des Kaisers Nerva;

weiter Terni, das alte Interamna, das als Geburtsort des berithmten
Geschichtschreibers Tacitus angesehen wird, Es liegt in dem gut be-
bauten Thale der Nera (Nar im Alterthum.) Berithmt sind die Wasser-
fille von Terni, welche der in einiger Entfernung oberhalb Terni in die
Nera sich ergicliende Velino bildet, Diese Ifille, in denen sich der
Velino in  mehreren Terrassen, stiirzend und schinmend, herabgielit,
haben durch ihre Hohe, ihren Wasserreichthum und ihre schine Um-
oebung wenige ihresgleichen in Furopa. Die Regulierung des Velino und
seiner Fille, welche dureh die starken Kalkablagerungen und die nach-
folgende Erhihung des Bettes von Zeit zu Zeit die Umgegend gefiihr-
den, war schon in alter Zeit Gegenstand des Streites, wie u. a. Tacitus
zu erziihlen weill, *) und ist es auch spiiter geblieben. Die Bahn steigt
allmihlich an, durchbricht in einem langen Tunnel einen Hauptstoek des
Apennin und erreicht die Gegend von Spoleto, das alte Spoletium, An
einer Hauptverbindungsstralle, der alten via Flaminia, gelegen, hat die Stadt
immer in der ital, Geschichte eine gewisse Rolle gespielt. Bedentend war

#) . Ann. E 79,
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diese im Mittelalter unter den Gothen und Longobarden. Die letzteren
begriindeten hier im 8. Jahrhunderte ein michtiges Herzogthum, aus dem
im_ 9. Jahrhunderte nach dem Falle der frinkischen Karolinger auch
romische Kaiser hervorgiengen.

Durch fruchtbare Landschaft gelangt man nach Foligno, dessen
Name an das einst in der Nihe gelegene Fulginium erinnert, das im
Mittelalter zerstort wurde. Die Fahrt wird immer romantischer ; sie
fishrt durch enge Thiler, durch viele, oft lange Tunnelle, iiber Briicken
und Viaducte mit prachtvollen Blicken auf die sich erhebenden Berg-
ziige, sowie auf die tief unten dahin flieBenden und schiumenden Biiche.
Jede der Bahnfahrten durch die Apenninen hat ihre oroffartigen Schon-
heiten, und man kann nicht ohne Bewunderung solche Strecken passieren,
die in der Kiihoheit ihrer Anlage, in der die [taliener wirklich Meister
su nennen sind, mit den groften europiiischen Bahnbauten wetteifern,
Befihrt man solche Strecken in Italien, so begreift man es gut, dass
bei uns italienische Arbeiter so gerne zur Ausfiihrung schwieriger Ter-
rainarbeiten verwendet werden. Die Reisegesellschaft in den Waggons
dritter Classe bot manches Interesse. Das der zweiten Classe kennt
man ja wie iiberall sehr bald, das der dritten hingegen bietet von Land-
schaft zu Landschaft neue Ziige und eine Fiille von Wahrnehmungen,
fiir die man ja kleine Unannehmlichkeiten gerne hinnehmen mag, Auf-
fallend war mir der Mangel jeglicher Landestracht, die man in der
Umgebung Roms noch so vielfach beobachtet. Aber selbst die einfach-
sten Leute waren freundlich und zuvorkommend; schin 1st ihre Theil-
nahme, ihr freudiger Stolz, dass ich, der Fremde, in ihrem Lande so
vieles Interessante finde; sie verzeihen jeden Sprachverstoli, erginzen
und verbessern in der liebenswiirdigsten Weise. In dieser Richtung kann
ich nur auf die angenehmsten FErfahrungen bei meinen HHI‘I‘I:L“E_';(I_"]] und
zum Theile sehr langen Fahrten in Italien hinweisen, I

Gegen Abend wurde der Spiegel des adriatischen Meeres sichtbar,
das wir bei Falconara erveichten. Zahlreiche Segelboote und Fischer-
barken belebten die See, ein allerliehster Anblick, wie ich ihn ihnlich
oft des Morgens im Golf von Neapel genossen habe, Spiit abends er-
reichte ich Ancona.

Unus Petrus est in Roma,
una turris in Cremona,

unus portus in Ancona,

Obiger Spruch hezeichnet die Bedeutung von Ancona als See- und
Handelsstadt. Sein Hafen hat eine prachtvolle Lage und gilt als einer der
besten Italiens. Zwei natiirliche Vorgebirge im Norden und Siiden,
deren Kriimmungen einen sicheren Landeplatz darbieten, haben in alter
Zoit der Stadt den Namen gegchen, der auf das griechische ayxar
suriickgefiihrt » Ellenbogenz bedeutet. Dorische Griechen aus Syracus,



welche mit der Tyrannis des dlteren Dionysius unzufrieden waren, lielien sich
hier nieder. Die Riomer machten spiter die Stadt zur Colonie. Erstin der
Kaiserzeit aber beginnt ihre Entwicklung, namentlich unter Traian, der den
natiirlichen Hafen im Norden durch Anlage von Diimmen und anderen Bauten
erweiterte. Daran erinnert noch jetzt am alten Hafendamm der wohlerhaltene
Triumphbogen des Kaisers aus Marmor, ein wiirdig einfaches Werk des
Alterthums, das der romische Senat i. J. 115 n. Chr. dem Kaiser als
Dankesmonument fiir die Wiederherstellung des Hafens errichfete, wie
es die auf der Attica angebrachte Inschrift besagt. Auch die pipst-
liche Herrschaft besitzt am Hafen ein Monument ihrer Fiirsorge fiir
Ancona, den Arco Clementino, zu Ebren Clemens XIIL. im 18. Jhrhdt.
errichtet. Der treffliche Hafen sowie die Lage der Stadt, die sie zu einer
natiirlichen Festung gestaltet, haben der Stadt im Mittelalter und in der
neueren Zeit stets eine erhiohte Bedeutung verlieben.

Sehr zeitlich am nichsten Morgen begann ich meine Wanderung
den stattlichen Hafenquai entlang. An der Dogana (dem Zollamte)
herrschte bereits Leben. Hafen-und Fabriksarbeiter kamen zahlreich
daher. einzelne machten noch bei den offentlichen Brunnen Toilette. In
einer Hafenschenke brauten sich andere ein merkwiirdiges Getrink. Ich
trat auch in die Schenke ein, wo eine dltere Frau hantierte. Der Wer-
muth, den sie mir credenzte, war wohl der schlechteste auf meiner ganzen
2eise. Aber ich betrachtete nicht ohne Interesse das Gebaren und die
verschiedenen Typen der Leute, die meist kriftig und von schiner Ge-
stalt waren, ein Zug, der in der Bevolkerung der Marken deutlich her-
vortritt,

Schon vom Hafen aus bietet die Stadt, welche amphitheatralisch
auf terrassiertem Felsen vom Mecresufer ansteigt, einen prachtvollen
Anblick. Ich stieg nun durch enge Gassen, spiiter auf Treppenwegen
zum Dom von 8. Ciriaco hinauf, der auf der Hihe des Monte Guasco,
welcher den Hafen im N. O. schiitzt, sich erhebt, mit weiter Aussicht
auf das Meer und das ganze Kiistenland bis gegen Venedig. Hier stand
cinst ein Tempel der Venus marina; dessen Juvenal und Catull gedenken.

Der Dom ist ein ganz merkwiirdiges Bauwerk, Er hat die Form
cines griechischen Kreuzes und ist nach jeder Richtung dreischiffig.
Ein Gemisch von lombardischen und byzantinischen Bauformen, macht
er auch durch seine zwolfeckige Kuppel, die eine der iiltesten in Italien
ist, einen eigenartigen Kindruck, wozu u. a. 10 antike Sidulen aus dem
\-’cmu.'-:[.um[wl mit ihren spiiteren C.l]mitiilel'n korinthisierenden Stiles, der
offene, gewolbte ]hu-]mtuh], die beiderseitigen Krypten in den Quer-
schiffen beitragen. Dazu kam bei mir noch die vollstindige Finsamkeit
und Ruhe in dem Gotteshause zur frithen ﬁ]w'r]'g(-nsllllldt!. Neben dem
Dome erhebt sich der bischofliche Palast, in dem der bekannte Papst
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Pius II. (Aeneas Silvino) starb, nach vergeblichen Jemithungen, einen
Kreuzzug gegen die Tiirken xust;uule,- zu bringen.

Steigt man von der Hohe des Domes zur Stadt herab, so kommt
man  durch enge (Gassen mit schonen Aus blicken auf das Meer. Die
Hiiuser sind oft mehrere Stockwerke hoch bei bestiindig ansteigendem
Terrain, Diese ilteren Stadttheile haben noch echt mittelalterliches
Gepriige und unterscheiden sich vortheilhalt von den seit 1860 neu
angelegten dstlichen Stadttheilen. Hier wie in anderen Stiidten Italiens
erkennt man so recht, wie wenig kiinstlerisch die moderne Bauthitig-
keit mit ihrer Nivelliersucht und ihwen Kasernenbauten wirkt. Sieht
man daneben eines der dlteren Gebiude Anconas, z. B. die Prifectur
mit ihren gothischen Hallen und dem herrlichen inunu'n'vebﬂwvn oder
die loggia dei mercanti (Borse), einen spitgothischen DBau mit prich-
tiger Facade, den Communalpalast (Rathhaus) u. a. m., so wird man
jener Zeit des 15. und 16, Jhrdts., da diese Bauten meistens entstanden,
den Tribut anerkennender Bewunderung nicht versagen diirfen, Und
wer z. B. in Rom die neuen, zum Theile wiceder verfallenden Hiuser-
quartiere gesehen hat, der wird von der modernen Bauentwicklung der
ewigen Stadt kaum sonderlich erbaut sein.

Wohl kiénnte ich von dem Leben im Hafen, wo Osterr.-ungarische
Schiffe viel verkehren, von meinem Zusammentreffen mit einem ungarischen
Professor erzihlen, mit dem ich lingere Zeit italienisch conversierte, bis
wir uns im geliebten Decutsch wohler fanden, dem wehrt aber der Raum.,
Ich verliel Ancona nicht ohne Befriedigung iiber das Gesehene, um
einer Stadt entgegenzufahren, welche in Denkmilern und Namen noch
heute die lebhafteste Erinnerung an die reiche romische Vergangenheit
bewahrt, das ist Rimini, das alte Ariminum,

Die Eisenbahn won Ancona nach Rimini bleibt meist nahe der
Kiiste und beriihrt historische Gegenden und Stiidte: Sinigaglia (Sena
GGalliea), Fano (das alte Fanum Fortunae), mit einst beriihmtem Hafen,
davor der Metaurus, durch die Niederlage Hasdrubals im 2. pun, Kriege
bekannt; Pésiiro (Pisaurum), eine alte Stadt, von Bedeutung zur Zeit des
byzantinischen Exorchates, in neuester Zeit als Geburtsort Rossinis, des
Schwans von Pésiro vielgenannt. In dieser Gegend erreicht die Bahn-
gtrecke die alte via IFlaminia, welche in Rimini ausmiindete und als via
Aemilia ihre Fortsetzung nach Oberitalien fand.

Rimini, eine alte Stadt der Umbrer, seit 269 v. Chr. romische
Colonie, hatte als Grenzfeste gegen die Gallier Bedeutune, In den
Biirgerkriegen wiederholt erobert, unter dem zweiten "l'r'ill:ti.;’i1'11t-e den
Veteranen zugesprochen, erfreute sich die Stadt der Forderung  des
Caesar und Augustus, Es hat aber auch im frithen und spiiteren Mittel-
alter eine reiche Geschichte, bis es im 16. Jhrdt. unter die piipstliche

Herrschaft kam. Rimini lag einst dicht am Meere, ist aber gegenwiirtie
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iiber 1 Km davon entfernt. Gleichwohl i1st in uweuerer Xeit ein See-
bad mit modernsten Einriehtungen aufgekommen. Die Lage der Stadt
zwischen zwei Tliissen, in frachtbarer Landschaft, ist anmuthig; ihren
Hintergrund bildet ein gut bebautes Hiigelgelinde, hinter dem sich die
Gebirgsriicken des Apennin erheben, in denen gegen S.-W. die kleine
Republik San Marino gelegen ist.

Man gelangt vom Bahnhofe in siidlicher Riehtung bald auf die
Hauptstralie der Stadt, den Corso d° Angusto, der die Stadt, welche noch
von Manern umgeben ist, in ihrer ganzen Ausdehnnng von N.W. gegen 8.0,
durchschneidet und die beiden Fliisse, die Marecchia (Ariminus) und Ansa
verbindet. Wendet man sich bei der Ankunft im Corso gegen N.W., so
gelangt man auf die alte Briicke, den Ponte d’ Augusto, eines der schonsten
Werke dieser Art aus romischer Zeit. Diese Briicke iiber die Marecchia,
von Augustus begonuen, unter Tiberius vollendet, besteht aus 5 miich-
tigen Travertinbogen, die nach ihrer theilweisen Zerstérung unter Narses
restauriert wurden. Die verschiedenen Verzierungen, die Inschriften an
der Ballustrade u. a,

1aben dem Werke seinen alterthiimlichen Charak-
ter erhalten, der in der modernen Umgebung noech mehr hervortritt.
Kehrt man zuriick, so gelangt man auf den jetzigen Hauptplatz von

Rimini, die piazza Cavour mit interessanien Bauten. Der Corso d° Augu-
sto erweitert sich spiiter zur piazza di Giulio Cesare, wo das alte Forum
der Stadt lag, dessen Plaster unter dem jetzigen aufgefunden wurde,
Interessant ist hier der grolle Uhrthurm, ferner die im 16. Jhrdt. er-
richtete colonna di Giulio Cesare, eine steinerne Basis mit Inschrift, er-
richtet zur Erinnerung an die Stelle, wo Caesar angeblich nach dem
Ubergange iiber den Rubicon die Ansprache an seine Soldaten gehalten
hat. Die Kapelle S. Antonio in der Niithe erinnert an den hl, Antonius
von Padua, der hier predigte. *

Weiter gegen Siidosten gelangt man zur porta Romana oder Arco

d’ Augusto. Es ist cin einfacher Triumphbogen des Kaisers, zum Danke

fiir den von ihm vollzogenen Ausbau der via Flaminiaim J. 27 v. Chr.
errichtet. Der .I’mg:-n i (‘i]]”’l(‘il'llll_{'., von zierlichen lkorinthischen Siulen
flankiert. Zwischen Bogen und Siiule befinden sich Reliefbildnisse, auf
der Aullenseite Jupiter mit dem Blitz und Venus mit der Taube, auf
der Innenseite Neptun mit dem Dreizack und Minerva,

Gegeniiber diesen und anderen Erinnerungen an die romische
Zeit nimmt sich das Leben und Treiben in der Stadt, die gut bevol-
kert ist, merkwiirdig aus, ein Umstand, der so vielen italienischen
Stiidten einen eigenartigen Reiz verleiht. Rimini betreibt lebhaft Fi-

scherei und Seidenweberei, Die Fischerei ist durch ihr Ertrignis von

#) Noch eine andere Erinnerung an den Heilizen hat die Stadt am Canale der
Marecchia, wo er nach der Legende den Fischen predigte, weilihn das Volk
nicht horen wollte,
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Bedeutung ; die Fische der Adria gelten fiir sehmackhafter als die im
Westen und sind in Florenz und Bologna beliebt. Die Fischhalle (pes-
cheria) ist ein priichtiger Bau mit vier Brunnen an den Eecken, im 18,
Jhrhdt. erbaut.

Wir wollen uns nun einer Stadt zuwenden, die in hervor-
ragender Weise geeignet ist, Interesse zu erregen, wie denn auch ihr
Ic-‘.w'uc:h in mir einen .n:lc-hhu]ligg-n Eindruck hinterlassen hat, es ist Ra-
venna, die Residenzstadt der spitrdmischen Kaiser. Und doppelt inte-
ressant ist die Stadt durch ihre Erinnerungen an deutsche Vergangen-
heit in den gesegneten Gefilden Italiens, welches das Land der Sehnsucht
und oft auch des Verderbens fiir die kriiftigen Nordlandsséhne gewesen
und geblieben ist. In Ravenna wurde Thumelicus, des Befreiers Hermann
und der Thusnelda Sohn, nach seines Vaters Falle auferzogen. Der
Markomannenfiirst Marbod verbrachte dort den Rest seines Lebens,
auf die Gnade des romischen Hofes angewiesen. Die Stadt wurde
wegen ihrer Lage, welche durch Siimpfe und Canile sowie durch eine
starke Mauer einen Angriff erschwerte, anfungs des 5. Jhdts, kaiserliche
Residenz und dadurch die begiinstigte Rivalin Roms, Hier im Kaiser-
palast residierte spiiter der erste deutsche Fiirst, der das romische Reich
bezwang, Odoaker, der Fiirst der Heruler, Auch sein Besieger Theodo-
rich, der Konig der Ostgothen, hielt dort Hof. Sein Andenken lebt
in zwei Bauten Ravennas fort, die der Stadt besonderen Reiz verleihen
durch die Erinnerung an die deutsche Heldengestalt, die als Dietrich
von Bern in der Sage Gestaltung gefunden hat.  Hier in Ravenna starb
526 Theodorich, der, wie der gelehrte Romer Cassiodorus schreibt,
sunter sciner Regierung viele Stidte erneuert, Castelle errichtet, be-
wunderungswiirdige Paliiste erbaut und durch seine grollen Werke die
antiken Wunder iiberbote, und wurde daselbst auch wie ein romischer
Ciisar in einem Mausoleam begraben.

Nach dem Falle des Ostgothenreiches residierten in Ravenna die
Exarchen, die Statthalter der ostromischen Kaiser, und auch nach dem
Einfalle der Longobarden blieb es die eigentliche Hauptstadt Italiens,
Durch diese Erinnerungen an den tragischen Verfall des romischen Welt-
reiches, an die Zeit der Volkerwanderung, an den traurigen Untergang des
Gothenvolkes, das zuerst ein michtiges germanisches Reich auf itali-
schem Boden begriindete, an den Vorstoll der Byzantiner — durchaus
Perioden, welche in Ravenna Denkmiiler hinterlassen haben - wird
Ravenna neben Rom in historischer Hinsicht eine der mm'k‘.\'iir(lig‘st{-n
Stidte Italiens. Reprisentirt es ja die Ubergangszeit aus der antiken
in die christlich-germanische Welt ; deshalb ist es auch, wie Gregoro-
vius bemerkt, nicht unpassend als sdas Pompeji der gothischen und
byzantinischen Zeit« bezeichnet worden. ;

Die Bahn von Rimini nach H-:l\‘r'[‘trl.'l_, erst 1 nenester Zeit ansge-
baut, filhrt fast immer dem Meere entlang und tritt erst bei Cervia, dem
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Endpunkte der pineta, des beriihmten Pinienwaldes von Ravenna, etwas
von der Kiiste zuriick. ¥) Kommt man in die Nihe von Ravenna, das
oanz in der Ebeue liegt, so siecht man nichts als den Mauerring, aus
dem einzelne Thiirme in der fir Ravenna eigenartigen eylindrischen
(estalt, ohne Verjiingung, isoliert hervorragen. Wandert man vom Babn-
hofe aus durech die strada Farini, voriiber an piazza Anita Garibaldi,
so stoft man iiberall auf Erinnerungen aus der neuesten Geschichte
[taliens. Aullerlich erinnert nichts an die grolle Vergangenheit. Die
Straflen sind meist geradlinig angelegt, die Hiiuser niedrig und modern
gebaut, die Straflen still und menschenleer. Keine grolartigen oifent-
lichen Gebiude wie etwa in Padua, Bologna, Verona, kein imposanter
Kirchenbau, die meisten davon #infBerlich verfallen. Man fiihlt sich einiger-
mallen enttiuscht. Betrachtet man aber spiiter an Orten, wo man es
gar nicht vermuthet, die Denkmiler der Stadt, welche cin giitiges Ge-
schick aus den Wirnissen der Volkerwanderung gerettet hat, Uberreste,
denen nur die romischen, freilich in allgemeinerem Sinne, zur Seite
cestellt werden konnen, dann versteht man die hervorragende Stellung,
welche ihnen die Kunstgeschichte als kistlichen Uberresten aus der
vorkarolingischen Zeit anweist.

[n der Verlingerung der oberwiihnten Stralle gelangt man auf die
piazza Vittorio Emanuele, den Hauptplatz der Stadt, welcher fiir das
alte Forum gchalten wird, Der Platz macht keinen bedeutenden Ein-
druck, ist auch ohne Leben. Aus der Zeit der venezianischen Herr-
schaft rithren die zwei hohen Granitsiiulen her, von denen die eine die
Statue des 8. Apollinare, des Hauptpatrones der Stadt, trigt, die an-
dere die des S. Vitale (an Stelle des ehem. venezianischen Lowen),
An der 8. W.-Seite des Platzes steht eine Halle, welche acht antike
Granitsiiulen enthiilt, angeblich Reste einer Basilica des Hercules. An
ihre Restauration durch Theodorich erinnert noch das Monogramm des
Gothenkionigs an zweien der Siinlen,

Von der Siidostecke des Hauptplatzes gelangt man fiber die piazza
Allighieri mit dem Theater zum berithmten Grabmal Dantes, wo die
irdischen Reste eines der oriliten Geister [taliens ruhen, Dag Grabmal
ist ein kleiner Tempel im Stile der Renaissance, mit einer Kuppel iiber-
#) Bald hinter Ravenna iibersetzt die Bahn einen geschichtlich interessanten

Fluss in seinem Unterlanfe, den alten Rubicon, der als Grenzfluss Ttaliens
und Galliens durch Ciisars Ubergang im Jahre 49 v. Chr. bekannt und be-
rithmt ist, Wie etwa einst griechische Stidte nm die Ehre der Geburt
Homers gestritten haben, so wogte ein Jahrhunderte langer Streif zwischen
einzelnen Ortschaften der i.nn'm.;;'n:L um die Ehre, den Rubicon zu eigen zu
haben. Sogar zur Geschichtsfilschung durch Monumente hat man gegriffen,
An der Strafle zwischen Cesena und Savignano zeight man z. B. eine Siule, deren
Inschrift einen Senatsbeschluss wider diejenigen enthilt, welche ohne Erlaub-
nis den Rubicon, die Grenze Italiens, iiberschritten. Und noch im 18. Jhdt.
hatte der piipstliche Appellationshof einen darauf beziiglichen Rechtsstreit
zu entscheiden,




deckt. Dem Eingange gegeniiber steht der Sarkophag, der in einer
Marmorurne die Gebeine des Dichters umschlielt. *) Die Riick-
wand oberhalb des Sarkophags enthillt ein Relief, Dante in Halb-
fiour, aulflerdem in den KEcken die Bildnisse der Beschiitzer und
Lehrer des Dichters, vorne Can grande della Scala, hinten Guido da
Polenta ; r. Brunetto Latini, 1. Vergil. Der Entwurf zn dem Grab-
male entstand bereits 1482, spiter wurde es zweimal (1592 u. 1780) er-
neuert. Im J. 1865 wurden anliisslich der Feier des G00jibrigen Ge-
burtstages Dantes seine Gebeine unter grolien Feierlichkeiten wieder im
Sarkophage beigesetzt,

Das Grabmal bildet den Stolz der Ravennaten., Ich sah dies
auch dem jungen Gymnasiasten an, der mich freundlich zu dieser
Stiitte  geleitete und mir in lebhafter Weise FErklirungen gab.
Bekannt ist die Verehrung, welche Lord Byron, der im Anfange dieses
Jahrhunderts (1819—21) in Ravenna lebte, dem Dichtergenius entge-
f_"l"tll}]‘:li‘]1Lt'. r ;'_\'it-la_-_'a' .'lia;,[wl-]i:'h nie an dem Grabmale \‘f_:rl'lhu_-:'J ohne sein
Haupt zu entbléllen. Und im Childe Harold ruft er der Stadt zu:

»Sei stolz, Ravenna! Dort am 6den Strand,
Du Burg des spiten Reiches, schlift gechrt
Der grolie Fliichtling®.

Als Dante aus seiner Vaterstadt Florenz vertrieben wurde, irrte
er heimatlos und in bitterer Armut umher und kam i. J. 1320 von
Verona nach Ravenna, wo Guido da Polenta, ein guelfischer Fiirst, ihn,
den eifrigen Ghibellinen, freundlich aufhahm. Das Haus, in dem Dante
Gastfreundschaft genoss, ist jetzt durch eine Tafel bezeichmet. Dante
starb am 14. September 1321 im 56, Lebensjahre, Sein Leichnam, mit
den Insignien der Dichtkunst geschmiickt, wurde von den vornehmsten
Biirgern Ravennas zu Grabe getragen; sein groller Génner hielt ihm
selbst die Leichenrede, Bis zur Errvichtung des Grabmales waren die
Gebeme des Dichters in der Kirche S. Francesco in der Niihe beige-
setzt. Die Einsamkeit seines Grabmales, in dessen Nihe ein kleiner

Park angelegt ist, wirkt auf den Beschauer umso tiefer ein, wenn er

der Schicksale dieses ordliten Dichters Italiens f_';i"tll'lllnl. Man darf
es als eine Gerechtigkeit der Geschichte bezeichnen, dass seine Gebeine
an die Vaterstadt nicht herausgegeben wurden, obwoll ihm diese (1396)
ein Prachtgrab im Dom zn ervichten beschloss. In Ravenna setzt der

Dichter gleichsam noch im Tode, ferne von dem un

ankbaren Florenz,
seine Verbannung fort.

*#y Auf ihm steht die Dante selbst zugeschriebene Grabschrift:
Jura Monarchiae, ?';“.l'l'lll':'- Phlecethonta _5;1t'][5|||1|-
Lustrando cecini, voluerunt fata quousquo.
Sed quia pars cessit melioribnsg hospita castris,
Aunctoremgue snum petiit felicior astris,
Hic claudor Dantes |'Zl'|'ii3\' extorris ab oris.

(Quem genuit parvi Florencia mater amoris,
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Nicht weit entfernt liegt der Dom S, Orso, der im 18. Jhrhdt. voll-
kommen umgebaut wurde, Urspriinglich stand an der Stelle eine fiinf-
schiffige Basilica. Nur der runde Glockenthurm, der sich in seltsamer,
unregelmiilliger Verjiingung erhebt, ist vom alten Baue erhalten. Von
diesem wird noch ein Krypte mit Kreuz- und Tonnengewilben gezeigt ;
anch sonst sind manche Uberreste erhalten, u a, Bruchstiicke einer alten
Kanzel (Ambon) aus dem 6. Jhdt. mit TIN'—I‘]i‘-\'HI‘HI';;'I‘H Thiergestalten.
[nteressant ist in der Sacristei der Canoniei der Bischofstuhl des hl.
Maximian aus Elfenbein mit Reliefs aus dem 5. und 6. Jhdt., dar-
unter Johannes der Tiufer und die vier Evangelisten, Scenen aus der
Geschichte Christi, des heiligen Josef, alles mit reichem Ornament-
werk. Sieht man diese und dihnliche Kunstwerke, so kann man nur
voll Bewunderung die Kraft des Glaubens und der religiosen [Uher-
zeugung anstaunen, welche die Kiinstler bei jhren Arbeiten begeisterte.
Nahe am Dome erhebt sich das berithmte ]1:|]|Ii_=:u-1'iu|n der Orthodoxen
(8. Giovanni in Fonte), d, h. die rimisch-katholiseche (nielit arianische)
Tanflirche. s ist wohl der ilteste erhaltene Bau Ravennas. ca. 400
n. Chr. aufeefiihrt, interessant durch seine ganze Anlage wie seine innere
Ausschmiickung. Im Grundrisse ein Achteck von etwa 11 m. Durch-
messer, besitzt es zwel Eingiinge an den I‘Fi;lf_:nnu]m-ilu-u und vier halb-
runde Ausbauten. Die Winde sind durch Areaden in zwei Geschosse
aegliedert, das untere hat acht Rundbbgen iiber korinthischen Ecksiiulen.
Uber dem Ganzen erhebt sich die Kuppel, die wie bei anderen Bauten
Ravennas aus hohlen Thonziegeln besteht., Ihre S]r[izr- kkrént noeh das
alte Metallkrenz, das lant Jnschrift ein Erzbischot (ea. 680) anfsetzen
liell. Ist dieser Ban wichtig fiir die Kunstgeschichte als altes Denkmal
des Uberganges vom Achteck in den Kreis, so ist er hochinteressant
durch seinen noch trefflich erhaltenen Mosaikenschmuck aus dem
5, dabrhunderte, der die Bedeutung des Taufacles erliutert.
Christus ist (wie auch in anderen Mosailken Ravennas) birtiec dar-
gestellt, der Jordan als antiker Flussgott, die Apostel, von Petrus und
Paulus j*'l-ii_-iii-t. in antiken fatternden Gewiindern, Daneben und da-
zwischen allerlei Zierratwerk von Pflanzen, Friichten, Thieren u. a., theils
auf Gold-, theils auof blanuem Grunde — eine so eigenartice Farben-
pracht, wie man sie etwa an pompejanischen Wandgemiilden sieht, und
doch einen ganz anderen Geist athmend, den der Verklirung durch die
Kraft des christlichen Glaubens,

In der Mitte des Raumes erhebt sich noch der alte Taufbrunnen,
ein grofies Becken aus Porphyr mit weiller Marmoreinfassung, zum Ein-
tauchen des Tiuflings bestimmt. Das Ganze stammt aus dem 5. Jabrhdt.,
*) Mit diesen wenigen Zeilen kann auch nicht entfornt der Eindruck geschil-

dert werden, den diese und andere Mosaiken Ravennas auf den Beschauer
ausiiben,




und ist insoferne fiir die kirchl. Einrichtungen jener Zeit instructiv. *)

Vom Dome aus kommt man durch eine Querstralle in den Corso
Garibaldi, eine lange Stralle, welche Ravenna so ziemlich von N. nach
S. durchschneidet. In ihr liegt die alte, von Theodorich i. J. 500 be-
oonnene, ehemals arianische ]'i:ulluikil'\"lur. ;"!{‘L?.I o, .\|!+i][illtl1'c Nuovo)
;isit einer ziemlich wohl erhaltenen Innendecoration und prachtvollen
Hu1.~:1fl:gu[}lﬂhluu aus der Zeit Kaiser Justinians. Sieht man diesen
reichen Schmuck ravennatischer Kirchen aus altchristlicher Zeit, — und
in solecher Hiille und Erhaltung findet er sich pireends S50 h[?gt't:illl.
man kaum, dass er erhalten bleiben konnte, y

In niichster Nithe dieser Kirche licgen die spirlichen Uberreste
des Palastes Theodorichs, in das ehemalice Kloster der Franciscaner
hineingebaut. Es ist eine Seitenfacade, schmucklos, unten ein einfaches
Thor, darunter eine halbrunde Exedra, an beiden Seiten drei Marmor-

siiulen mit Rundbogen. Wie sehr die Gestalt des Heldenkonigs den

Boden Ravennas .in'lwl‘a'\'l'hi'. beweist auch, dass man in sf!:'ih_'[‘t'l‘ Zeit
eine grolie Porphyrwanne an dem Untergeschossa anbrachte, welche als
?‘.'-‘:tl'; des J'\-I“'IIE:-_".‘* bezeichnet wurde. [Der H.'lllpilh-:_'” des Palastes :l]lul‘,
dessen Front nach dem Meere zu gerichtet war, ]H;_[ weiter El.-:l'lil'h._ wie
durch Ausgrabungen reicher Mosaikfullboden erwiesen ist. In diesem
Palaste wohnten die Exarchen und die Longobardenkénige, bis I arl der
Grolie als Sieger das Sehloss seiner Siulen und seines Schmuckes be-
raubte.

Mit der grollarticsten Erinnerung an Theodorich beschloss ich

auch die 'l'.—lg_'_'ef.-:u'.w:au]:_-l'u[lg‘ an seinem aullerhalb der Stadtmauern oele-

genen Mausoleum, im Volksmunde wie das Pantheon zu Rom sla rotondac

eenannt, Man folgt aunllerhalb des Nordthores der Landstrale. iiber-

schreitet die Eisenbahn und kommt nun zwischen Obst- und Wein-

giirten zu einem mit Biuwmen |!n'"|1:I:Li]Zf.1’._‘I1 Weee, der einen Ausblick
auf das Mausoleum im Hintergrunde erdffnet, das sieh in merkwiirdioer
- =

Reinheit erhalten hat, wenn man daneben die rémischen Baufen ver-

;Il'irlli. Nach l.‘:llj;;t'm |‘;|H|\|'e.'-11 erlangte ich dureh das (zitter KEintritt.
Dieses Mausoleum ist ein Rundbau von erauem Steine, unten zehn-
eckig, mit aulien stark vertieften Wandbdoen und
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gewaltigen Eckpfei-
lern aus istrischen Quadern. Der 1

‘nterbau leidet hiiufig durch Inun-
dation, und dies mochte auch der Grund fiir die Ayl

age einer I]cnlallu|—
Treppe zum Oberbaue sein.

Das Obergeschoss, von geringerem Durch-
messer, war [?1'.‘-[”'|“]}_{i|l'|l Von einer H£§l||l'|I|ICIIE|_' l“]]',_f['lll"r[_ J);[,_.' lil'{'i:‘_ﬂ'”“‘.][‘:

Innere, jetzt ganz kahl, mit 10 Fenstern, enthiilt nichts als ein Kreuz

+1 A 1ich ane dem. Banbic 111 i | ol '
) Als 1ch aus dem |:clJI.|_-I|-]ll.]|‘ mit dem ( ustoden zu seiner Wohnune kam
: ng kam,
A Hausflur eifrig mit 51:1'['—'.t.ukid!lpuh:i he-
schittight. von welcher Erwerbsart ich bis dahin in 1t

fand ich seine Frau und Tochter im

\ alien nirgends eine Spur
gefunden hatte.



und einen hochst einfuchen Altar. Kein Sarkophag, keine Inschrift be-
zeichnet die Stelle, wo der grofie Koénig begraben lag.

Der Rundbau ist abgeschlossen durch eine flache Kuppel von 11 m.
Durchmesser, die aus einem gewaltigen istrianischen Steinblocke be-
steht, von angeblich 9400 Centnern Gewicht, den, wie (Gregorovius
schreibt, »Giganten erhoben zu haben scheinen, ein wahres Wunder alt-
christlicher Bautechnik.« Der einfach ernste Stil des Baues, die eigen-
artige  Umgebung verleihen dieser Erinnerungsstiitte Ravennas noch
immer einen melancholisehen Reiz, der sich noch steigert, wenn man
die Geschichte des Baues kennt. Er wurde wahrscheinlich nach An-

ordnungen Theodorichs selbst von seiner ungliicklichen Tochter Ama-
lasuntha aufgefiihrt. Theodorich, deri. J. 526 in Ravenna starb. wurde
darin begraben, uber kaum ein weiteres Glied des heldenmiithigen Konigs-
hauses. Schon unter Belisar wurde die Asche des Ketzers entfernt und
das Grabmal zu einer Kapelle 8. Maria della rotonda umgewandelt.
Karl der Grofle fand seinen Sarkephag nicht mehr vor. Aber der Hiinen-
bau, der dem groflen Koénige vorschwebte, und den er nach den rémi-
schen Mustern modificierte, hat die Jahrhunderte iiberdauert und blickt
wie ein Mirchen aus alter Zeit in seine moderne Umgebung. »Die
Schatten jener heldenhaften Jahrhunderte schweben um dieses ernste
Gothengrabe. In diesen Worten fasst Gregorovius trefflich den Eindruck
dieses Grabmales des grolien nordischen Helden zusammen. Welcher
Contrast, wenn jetzt unferne vom Mausoleum der Eisenbahnzug vor-
itherbranst |

Es war ziemlich spiit geworden, als ich von dem einsam gelegenen
Grabmale nach der Stadt zuriickkehrte. Die Erinnerung an jene grolle
Heldenzeit, deren Mittelpunkt Theodorich geworden, beschiifticte mich
noch, als ich des Abends auf dem Hauptplatze angesichts der Hercules-
basilica sali, wihrend ein Streichquartett seine italienischen Weisen er-
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klingen liell. Wahrlich, an solchen Orten begreift man, was geschicht-
licher Boden heilit!

Die Perle aller Kirchen Ravennas ist S. Vitale, ihe galt mein
erster (rang am kommenden Morgen. Wenn nian durch sechmale und
winklige Gassen zur Kirche kommt, so vermuthet man keinesfalls hinter
den stérenden Um- und Anbauten ein solches Juwel christlicher Bau-
kunst. S. Vitale ist im Todesjahre Theodorichs, angeblich auf der Stelle.
wo der hl. Vitalis den Mirtyrertod erlitt, begonnen und i. J. 547 durch
den hl, Maximian eingeweiht. Diese Zeit bezeichnet den Fall der Go-
thenherrschaft und das Emporkommen der Byzantiner. Daraus erkliint
sich auch die Anlage und der Charakter des Baues, in dem die byzan-
tinische Kunst auf italienischem Boden suerst zum Ausdruck kommt.
Das Innere ist nach orientalischer Art achteckig mit einer Kuppel, welche
auf grolien, durch Halbkreisbogen verbundenen Pfejlern ruht, die das
Innere in einen Mittelraum und einen Umgang theilen. Zwischen den
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Pfeilern befinden sich Nischen mit Siulen und Bogen in zwei Stellungen
iibereinander. Die Kuppel hat 17 m. Spannweite (gegeniiber dem Grund-
Durchmesser von 34 m.) und besteht aus irdenen Hohlziegeln (Kriigen),
eine Technik, welche schon im Alterthum zur Entlastung solcher Uberda-
chungen vielfach verwendet wurde. Ihre vollstiindige Erhaltung bezeugt die
Soliditit des Baues. Wohl sind die Mosaiken der Kuppel herunterge-
fallen, aber die Marmorbekleidung der Pfeiler, der antike musivische

J“Ili;!m[]{']l, der freilich unter den modernen Platten iiber 1 m. tief liect,

wihrend die Stralle neben der Kirche 2 m. iiber dem alten Terrain sich
erhebt, vor allem aber die weltberiihmten Musive 1im Pi'v.-4|:|\'!{_>r"|mn
haben sich in ihrer ganzen Urspriinglichkeit und Schonheit seit 1300
Jahren erhalten, so festoefiigt waren die Pasten, Mit Ausnahme von
S. Marco in Venedigist es wohl der gro jte Cyklus dieser Art in [talien.
An der Halbkuppel der Tribiine thront Christus, jugendlich (ohne
Bart) dargestellt, auf der Weltkugel, Engel zu beiden Seiten ; rechts er-
scheint der hl. Vitalis in der Kleidung eines byzantinischen Generals, dem
3. Ecclesing *das Modell der Kirche iiberreicht, ringsum anderes Beiwerk.
An den Wandflichen erscheinen zwei ovofle Ceremonienbilder in
kriftiger Farbengebung. Auf der einen Seite ist dargestellt Kaiser
Justinian mit dem Nimbus um das Haupt, die Ziige individuell gehalten,
ihm gegeniiber 8. Maximian mit zwei tonsurierten Diakonen, daneben das
Gefolge des Kaisers, Minister, Palastwache u. a. Gegeniiber erscheint die
Kaiserin Theodora als Hauptfigur, ebenfalls mit Nimhus, reichem Diaden,
offenbar portriitartig dargestellt, neben ihr Hofbeamte und Hofdamen.
s befremdet den Beschauer, solche weltliche Bilder in demhl. Raume
eines Gotteshauses zu finden. Aber auch hierin prigt der :]’._\';::m[i“i,_
mus dem Baue seinen Charakter auf Da der byzantinische Hof zu den
grolien Kosten von S, Vitale beisteuerte, so erklirt sich die Aufnahme
desselben in den Musivenschmuck der Kirche von selbst,

Der Custode von 8. Vitale hat auch den Schliissel zu dem 1in
der Nilhe gelegenen Mausoleum der Galla Placidia, welches von dieser

Kaiserin um das J. 440 fiir sich und ihre Angehirigen

s Grabstitte

H

erbaut wurde. Dieses Kirchlein hat die Gestalt eines lateinischen

Kreuzes, dessen vier Arme mit Tonnengewdlben iiberspannt sind, Der
Mittelraum ist erhiht, und dariiber erhebt sich ohne Kreuzgesims eine
kleine Kuppel. Insoferne ist der Bau interessant. Vier J:!:l--iur'- Fenster
in der Wélbung geben dem Raume ein eigenartizes Diimmerlicht, sc
dass der Custode zur Beleuchtung einzelner Theile des Mosaikensehmu-
ckes Kerzenliecht verwendet. Fiinf Sarkophage stehen in dem Raumae.
Gegeniiber dem Eingange hinter dem Altare steht der méichtice Sarko-
phag der Kaiserin Galla Placidia aus Marmor. Jetzt ohne ;:ex.!nn‘:'n'(-]nmlr-l;.
urspiinglich aber mit Silberplatten belegt. In ihm war die I{ui.w'm'in,-
sitzend auf einem Throne von Cypressenholz, in ihren kaiserlichen Ge-

wiindern beigesetzt. Nach der Tradition ist der Leichnam, den man




durch eine Iuge betrachten konnte, im J. 1577 verbrannt, als Knaben
mit einem hineingehaltenen Lichte zu nahe kamen. Ob in den anderen
Sarkophagen Honorius, der Bruder der Galla Placidia, und ihr zweiter
Gemahl Constantius ruhen, ist nicht festzustellen. Die Grabkapelle

erhilt durch die schwache Beleuchtung den Charakter einer Krypte
und durch die Farbendimpfung den Eindruck feierlichen FErnstes. In-
soferne entspricht sic dem Charakter eines Grabmales, und man betritt

und verlisst sie nicht ohne ein Getfiihl der Pietiit.

Budweis. im Mai 18986,
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